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Informationsmitteilung

liber das Plenum des Zentralkomitees
der Kommunistischen Partei der

Am 21. Oktober 1987 fand
Plenum des Zentralkomitees der KPdSU statt. Das
Plenum erorterte Fragen, die mit dem 70. Jahrestag
der GroBen Sozialistischen Oktoberrevolution und
einigen aktuellen Aufgaben zusammenhdngen.

Zu diesen Fragen referierte der Generalsekretar
des ZK der KPdSU, M. S. Gorbatschow.

Auf dem Plenum sprachen die Genossen B. N.
Jelzin — Erster Sekretdar des Moskauer Stadtkomi-
tees der KPdSU, J. K. Ligatschow — Sekretdr des
ZK der KPdSU, S. I. Manjakin — Vorsitzender des
Komitees fiir Volkskontrolle der UdSSR, L. A. Bo-
rodin — Erster Sekretir des Astrachaner Gebiets-
komitees der KPdSU, S. A. Schalajew — Vorsitzen-
Sowjetgewerkschaften,
G. P. Bogomjakow — Erster Sekretar des Tjume-
ner Gebietskomitees der KPdSU, F. T. Morgun —
Erster Sekretar des Gebietskomitees Poltawa der
der
Mesjaz — Erster Sekretir des Moskauer Gebiets-
komitees der KPdSU, B. W. Konopljow — Erster
Sekretir des Permer Gebietskomitees der KPdSU,
G. A. Arbatow — -Direktor des Instituts der USA
und Kanadas der Akademie der

der des Zentralrats der

Kommunistischen Partei

ein ordentliches

Ukraine, W. K.

Wissenschaften

lodogwardejskaja”

der UdSSR, J. P. Rjabow — auflerordentlicher und
bevollmachtigter Botschafter der UdSSR
Franzosischen Republik,
sitzender des Ministerrates der USSR, W. T. Sai-
kin — Vorsitzender des
Moskauer Stadtsowjets der Volksdeputierten, W. I.
Worotnikow — Vorsitzender des Ministerrates der
RSFSR, A. J. Kolesnikow — Leiter der Komplex-
brigade der Bergarbeiter in der Kohlengrube ,,Mo-
(Produktionsvereinigung
»Krasnodonugol”) in der Ukrainischen SSR, V. M.
Tschebrikow — Vorsitzender des
Staatssicherheit der UdSSR, A. N. Jakowlew —
Sekretar des ZK der KPdSU, G. I. Martschuk —
Prisident der Akademie der Wissenschaften
UdSSR, E. A.

N. I. Ryshkow — Vor-

Vollzugskomitees

Komitees

Schewardnadse — AuBlenminister
der UdSSR, W. S. Murachowski — Erster Stell-
vertretender Vorsitzender des
UdSSR und Vorsitzender des Staatlichen
Industrie-Komitees der UdSSR, A. A. Gromyko —
Vorsitzender des Prasidiums des Obersten Sowjets
der USSR, W. W. Schtscherbizki — Erster Sekre-
tar des ZK der Kommunistischen Partei der Ukrai-
ne, B. K. Pugo — Erster Sekretar

Ministerrates

des

in der

des

fiir

der
Frage.
der

Agrar-
hestand tritt.

ZK der seine Tagung.

tschows dargelegt wurden, und nahm zu
Frage einen entsprechenden Beschlufl an.
Das Plenum erorterte

Sowjetunion

Kommunistischen Partej Lettlands, V. I. Mironen-
ko — Erster Sekretar des ZK des Komsomol, M. S.
Solomenzew — Vorsitzender des °
Parteikontrolle beim ZK
Kolbin — Erster Sekretar des ZK der Kommunisti-
schen Partei Kasachstans,
Leiter einer Komplexbrigade im Trust , Mosstroi”
Nr. 1 von ,,Glawmosstroi”.

Das SchluBwort hielt der Generalsekretar
ZK der KPdSU, M. S. Gorbatschow.

Das Plenum billigte
SchluBfolgerungen, die im Referat

fiir
G. W.

Komitees
der KPdSU,

W. A. Satwornizki —

des

die Grundthesen und
M. S. Gorba-

dieser

eine organisatorische

Das Plenum entsprach der Bitte des Genossen
G. A. Alijew, ihn von den Pflichten des Mitglieds
des Politbiiros des ZK der KPdSU zu entbinden,
da er aus gesundheitlichen Griinden in den Ru-

Damit beendete das Plenum des ZK der KPdSU

Werktatige der Sowjetunion! Verwirklicht
. schopferisch die Sache der Umgestaltung und der -

| Erneuerung des Lebens der Gesellschaft!
I

Aus den Losungen des ZK der KPdSU
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berrevolution** ist einer

gandaer Kohlenbecken.

Im Ministerrat
der UdSSR

Uber Mafinahmen zur Verbesserung der Organisation des

Verkaufs von Waren, erzeugt von

Genossenschaften und

Biirgern, die sich mit individueller Erwerbstatigkeit befassen.

Der Ministerrat der UdSSR
stellt fest, daB nach der Ver-
abschiedung des Gesetzes der
UdSSR ,,Ober individuelle Er-
werbstétigkeit’ und einer Reihe
von Beschlilssen der Regierung
der UdSSR iiber Fragen der Ent-
wicklung der Genossenschaften
immer mehr Biirger den Wunsch
duBern, einen eigenen Beitrag
zur Steigerung der Produktion
von Konsumgiitern = zu leisten.
Die entstehenden o&rtlichen Ge-
nossenschaften und die Biirger,
die sich mit individueller Er-
werbstdtigkeit befassen, erwei-
tern nach und nach die Produk-
tion wverschiedener Erzeugnisse
und helfen damit, den Bedarf der
Bevolkerung besser zu decken.

Zugleich gewahrleisten einige
Ministerrdte der Unions- und
autonomen Republiken und Voll-
zugskomitees der ortlichen  So-
wjets der Volksdeputierten sowie
das Handelsministerium der
UdSSR und der Zentralrat der
Konsumgenossenschaften der
UdSSR nicht die Schaffung der

noétigen Bedingungen zur Reali-
slerung der Erzeugnisse, die die
Genossenschaften und Biirger

produzieren. Die prinzipiell neuen
Formen der wirtschaftlichen Ta.
tigkeit der Genossenschaften und
Biirger entsprechen nicht mehr
den alten Methoden der Han-
delsorganisation.

Die Mingel in dieser Arbeit
werden nicht selten von elnzelnen
Personen ausgenutzt, die danach
trachten, auf fremder Arbeit zu
parasitieren, indem sie zwischen
den Produzenten und den Konsu-
menten der Erzeugnisse als Ver-
mittler auftreten, Indem sie dem
staatlichen und genossenschaft.-
lichen Handel zuvorkommen, kau-
fen diese Personen bei den Her-
stellern ihre Erzeugnisse ab und
verkaufen sle nach Spekula-
tionspreisen an die Bevdlkerung.
Die Mitarbeiter der Kommissions.
verkaufsstellen  des staatlichen
Handels und der Konsumge-
nossenschaften bekunden keiner-
lel Interesse fiir die Anlieferung

Zwischenhdndlern praktisch kei-
ne Konkurrenz.

Die bestehenden Organisations-
formen zur Realisierung der Er-
zeugnisse hemmen die Initiative
der Genossenschaften und Bilrger
bei der Erweiterung der Produk-
tion von Konsumgitern.

Um giinstigere Bedingungen zu
schaffen und den Absatz der Er-
zeugnisse, hergestellt von den
Genossenschaften und Blirgern,
die sich mit der individuellen Er-
werbstdtigkeit befassen, zu re-
geln, hat der Ministerrat der
UdSSR beschlossen:

1. Es ist als zweckmidBig anzu-
sehen, bel den Verwaltungen
(Abteilungen) der Vollzugskomi-

tees der ortlichen Sowjets der
Volksdeputierten, den Handels-
organisationen im Bereich des
Handelsministeriums und des

Zentralrates der Konsumgenossen.
schaften sowie andere Ministerien
und zentralen Staatsorgane, die
ein Handelsnetz besitzen, Han-
delsgenossenschaften zu schaffen,
die sich auf den Absatz von Er-
zeugnissen spezlalisieren,  her-
gestellt von den Genossenschaften
und Biirgern, die sich mit indivi-
dueller Erwerbstétigkeit befassen.

Die Titigkeit der Handelsge-
nossenschaften ist zu richten auf
die Organisation des Ankaufs der
von den Produktionsgenossen-
schaften und den Biirgern  her-
gestellten Waren, auf deren Ver-
kauf an die Bevdélkerung, und die
Hilfeleistung den Genossenschaf-
ten und Biirgern bel der Bildung
des Sortiments der Erzeugnisse,
die bei der Bevolkerung gefragt
sind.

Die = Handelsgenossenschaften
werden auf Initiative der Blirger
und der  Vollzugskomitees der
ortlichen Sowjets der Volksdepu-
tierten gegriindet, In die Ge-
nossenschaften werden vorzugs-
welse Biirger aufgenommen, die
nicht in der gesellschaftlichen
Produktion beschéftigt sind:
Rentner, Hausfrauen, Studenten
und Schiiler. An ihrer Tatigkeit
diirfen in ihrer Frelzeit nach

Beschéftigten mit einem zweiten
Arbeitsverhéltnis festgelegt sind,
keine Anwendung.

Die geschaffenen  Handelsge-
nossenschaften wirken auf der
Grundlage der Kostendeckung
und Eigenfinanzierung in
Obereinstimmung mit dem auf
der Hauptversammlung der Ge-
nossenschaftsmitglieder ange-
nommenen Statut. Die Genossen-
schaften, die keine "Mdoglichkeit
haben, ihre Téitigkeit nach den
Prinzipien der Kostendeckung
und Elgenfinanzierung zu gestal-
ten, werden aufgelost.

Die genannten Genossenschaf-
ten erarbeiten und bestdtigen
Pldne der Handels- und Wirt-
schaftstdtigkeit, entrichten an den
ortlichen Haushalt die Einkom-
mensteuer, nehmen Kredite auf
und Nutzen den ihnen zur Ver-
fligung stehenden restlichen Ge-
winn; sie l6sen auch andere Fra-
gen lhrer Tadtigkeit gemdB der
Ordnung, die durch den Beschluf
des Ministerrats vom 5. Februar
1987 Nr. 162 (Sammlung von
Verordnungen und Verfilgungen
der Regierung der UdSSR, 1987,
Nr. 10, Artikel 42) fiir die Ge-
nossenschaften zur Produktion
von Waren des Bevolkerungs.
bedarfs festgelegt sind.

Die Handelsgenossenschaften
tragen dle volle Verantwortung
fiir die Richtigkeit der Buchfilh-
rung {iber die Waren, die sie von
den Produktionsgenossenschaften
und den Blirgern zum Verkauf
bekommen, fiir deren faktische
Reallsierung sowie fiir die Wahr-
haftigkeit des erzielten Gewinns.

Es wird festgelegt, daB der
Umfang der Realisierung von
Waren, die die Handelsgenossen-
schaft der Bevdlkerung verkauft,
in den Rechenschaftsbericht tiber
dle Erfiillung des Einzelhandels-
umsatzplans des Leitungsorgans
oder der Organisation (des Bet-
riebs) einzuschlieBen ist, bel dem
die genannte  Genossenschaft
gegriindet worden ist.

Den Mitgliedern der Handels-
genossenschaften und den Perso-
nen, die in den Genossenschaften
nach einer Arbeitsyvereinbarung
tatig sind, bleiben die vollen
Renten, die Stipendien In der
Lehranstalt, wo sie lernen, sowie
die Gehilter, die sle an der
Hauptarbeitsstelle bezlehen, in
vollem Umfang erhalten.

2, Die Vollzugskomitees der
ortlichen Sowjets der Volksdepu-
tierten, auf deren Territorien die
Handelsgenossenschaften gechaf-
fen werden, sind verpflichtet:

gemeinsam mit den ent-

Erfreuliche Zwischenbilénz

Die Schafziichter des Sowchos
,.Scholaksaiski‘* haben als erste
im Rayon Naursum eine erfolgrei-
che Zwischenbilanz  im Wettbe-
werb zu Ehren des 70. Jahrestags
der Oktoberrevolution erzielt.
Sie haben im Schnitt 4,8 Kilo-
gramm Wollertrag je Schaf er-
halten und insgesamt 428 Dezi-
tonnen Wolle an den Staat ver-
kauft. Die Planiiberbietung be-
lief sich dabel auf rund 40 De-
zitonnen. Die Schafhirten Garim-
shan Iskakow und Abiltai Gab-
dulin erwiesen  sich dabel als
Wettbewerbssieger.

Auch die Viehziichter wollen
in diesem Planjahr gut abschnei-
den. Nur etwa 300 Dezitonnen
Milch trennen die Melker innen
von ihrem Wettbewerbsziel.

,,Bis zum 7. November werden
wir den Plan, und das sind im-
merhin 10 500 Dezitonnen Milch,
wesentlich ilberbieten’’, betonte
der Sowchosdirektor Peter

Schwarz. ,,Die Planaufgaben bei
Fleisch wollen wir schon zum 1.
November bewiltigen®.

Unter den Melkerinnen  sind
Valentina Satpajewa, Maria Pas-
ko, Valentina Jelewanowa und
Maria Mutarina thren  Wettbe-
werbspartnern am weitesten vor-
angekommen. Die Milchleistungen
je Kuh sind in diesem Jahr zu-
sehends hoher als friiher.

Zur weiteren Steigerung  des
Aufkommens an tlerischen Er-
zeugnissen sind im Sowchos alle
Bedingungen geschaffen: Der
Bedarf an verschiedenen Futter-
mitteln ist vollig gedeckt. Alles
in allem — wurden fiir dle  be-
vorstehende Viehiliberwinterung
rund 10 800 Tonnen Heu und
28 000 Tonnen Silage bevorra-
tet.

Gottlieb WILHELM
Gebiet Kustanal

ihre Planaufgaben. Seit

Das Vorbild der Besten

Die Grube ,,50 Jahre Okto-
der
fithrenden Betriebe im Kara-
Die
Bergwerker iiberbieten stBets
e-
inn dieses Jahres haben die
rubenarbeiter 1 310 000 Ton-
nen Kohle statt der geplanten
1279000 Tonnen gefordert.

Unsere Bilder: Bester Berg-
arbeiter des Abbauorts
W. Stroh; die Brigade der
Vortriebshauer mit M, Parka-
low an der Spitze (erster von
links) hat die Arbeitsschicht
in guter Stimmung abgeschlos-
sen.

Erfolg der Reisanbauer von Ksyl-Orda

Die Ackerbauern des Gebiets
Ksyl-Orda haben im Rahmen des
Wettbewerbs um eine wiirdige
Ehrung des 70. Jahrestags der
Groflen Oktoberrevolution eine
gute Getreideernte gezogen. Von
den Sowchosen und Kolchosen
des Gebiets kamen an die Erfas-
sungsbetriebe 377 700 Tonnen
Getreide, meistens Rels, gegen-
iilber einem Plan von 377 000
Tonnen. Der Verkauf von Getrei-
de an den Staat geht welter,

Die Saaten waren etwa zwel
Wochen spéter gereift, und das
Unwetter erschwerte die Ernte-

kampagne. Die aktive Einfiihrung
des Kollektivleistungsvertrags
und das zyklische FlieBverfahren
bei der Erntebergung halfen die-
se Schwierigkeiten erfolgreich
{iberwinden. Obwohl die Acker-
bauern des Gebiets Ksyl-Orda den
Neulandbewohnern 240 beste Me-
chanisatoren zu Hilfe geschickt
und bei der Befdorderung des ei-
genen Getreides einen Teil der
Verkehrsmittel verringert hatten,
droschen sie die  Getreidekultu-
ren in kurzer Zeit und mit eige-
nen Kraften.

Sie ernteten 48,6 Dezitonnen

Getreide je Hektar —um 4,5 De-
zitonnen mehr  als geplant. In
Dutzenden Sowchosen und Kol-
chosen sowie Brigaden betrug der
Hektarertrag 55 bis 70 Deziton-
nen. Dank der hohen Qualitdt des
Korns nahmen die Erfassungsbe-
triebe den Reis bel den Landwirt-
schaftsbetrieben nach einem ho-
heren Aufkaufpreis ab als im vo-

rigen Jahr.
Die Werktétigen des Gebiets
haben das Saatgut gespeichert

und ziehen jetzt die Herbstfurche.
(KasTAG)

Jahresplan der Wohnraumiibergabe erfiillt!

8 115 Familien des Geblets Ku-
stanal, die in diesem Jahr in neue
Hé4user einziehen sollten, haben
bereits Wohnungszuwelsungen
bekommen. Das ermdglichten ih-
nen die Bauarbeiter des Geblets,
dle aus allen Finanzierungsguel-
len 602 000 Quadratmeter Wohn-

raum {lbergaben und somit den
Jahresplan vorfristig erfiillten.
Zu diesem Erfolg trugen die
umfassende Verwendung ortlicher
Materialien, die eigene Reglebau-
weise, die Teilnahme der kiinf-
tigen Mieter am Ausbau von Hiu-
sern sowie die  Schaffung von

!

Wohnungsbaugenossenschaften
bel.

Bis Jahresende sollen noch be-
achtliche Mengen von Wohnraum
ilbergeben werden. Gleichzeitig
wird ein Vorlauf fiir den plan-
méBigen und effektiven Hé&user-
bau im néchsten Jahr geschaffen.

KasTAG)

Fabrikzweigstellen
auf dem Lande

Das Kollektiv der Taldy-Kur-
ganer Konfektionsfabrik , XXII.
Parteitag der KPdSU*‘* hat einen
wichtigen Punkt seiner Ver-
pflichtungen zu Ehren des 70.
Jahrestages des GroBen Oktober
erfilllt: Es hat den Jahresplan der
Fertigung von Schulkleidern und
-anziigen vorfristig bewéltigt. Die
Gebiete Kasachstans haben von
dieser Fabrik fast 300 000 Gar-
nituren dieser Erzeugnisse er-
halten.

Den Plan mit einem Vor-
sprung von fast einem  ganzen
Quartal zu erfilllen, half die Um-
stellung des technologischen Ab-
laufs auf die Fertigung von ge-
fragten Erzeugnissen und die
Schaffung dreier Zwelgstellen
der Fabrik im Rayon Panfilow,
wo ein Arbelitskréifteliberschul
vorliegt.

Die Fabrik hat von den o&rt-
lichen Betrieben die nétigen
Réume erhalten und  darin die
technologischen Ausrilstungen
montiert. (KasTAG)

von Erzeugnissen der Genossen- einer Arbeitsvereinbarung Mit- gﬁﬁgﬁgﬂe"und L‘E}ﬁ‘é’;ﬁ;’;ﬁg{‘,ﬁﬁ’
schaften und Bfirgern an das arbeiter von  Betrleben, Ein- dije  zur Grindung von
Handelsnetz, fir die Reklame richtungen und Institutionen tell- Genossenschaften notwendigen
und den Absatz threr Erzeugnisse nehmen. lhnen gegentiber finden \aBnahmen zu treffen. ein
* sowle flir die Erweiterung der dle Einschrinkungen, die in der 4 ;
Absatzmérkte und machen den gilltigen Gesetzgebung filir die (SchluB S. 3)
. . o4
Im Ministerrat der UdSSR und - Jermentauski

im Zentralrat der Sowjeigewerkschaften

Im Zuge der Erftillung der Be-
schliisse des XXVII. Parteitags
der KPdSU und der Realisierung
der von der Partel und der Regle-
rung geplanten MaBnahmen zur
Verstdrkung der Staatshilfe fiir
Familien mit Kindern, zur Schaf-
fung flr werktédtige Frauen glin-
stigerer Bedingungen, die es ih-
nen ermoéglichen, die Mutterschaft
erfolgreich mit der Teilnahme an
der Arbeits.- und  gesellschaft.
lichen Tétigkeit zu vereinen, ha-
ben der Ministerrat der UdSSR
und der Zentralrat der Sowjetge-
werkschaften den BeschluB iiber
die VergréBerung der bezahlten
Perlode fiir Pflege kranker Kin.-
der von 7 bis auf 14 Kalendertage
gefaBt.

Es wurde festgelegt, daB die
Krankenscheine und die Unter-
stlitzung flir die Pflege kranker
Kinder unter 14 Jahren fiir die

Perlode ausgestellt und bezahlt
werden, in deren Verlauf das
Kind pflegebedirftig Ist, aber
nicht ldnger als flir die Dauer
von 14 Kalendertagen.

Die ersten 7 Kalendertage, urld
fiir alleinstehende Miitter und Wit-
wen (Witwer), flir gescheldene
Frauen (Minner) und fiir Frauen
von Soldaten im Grundwehrdienst
— dle ersten 10 Kalendertage
werden gem#B der geltenden Ge-
setzgebung bezahlt. Dle Auszah-
lung der genannten Unterstiit-
zung flr dle Periode entspre-
chend vom 8. bis zum 14. Kalen-
dertag und vom 11, bis zum 14,
Kalendertag erfolgt in der Hohe
von 50 Prozent des Verdlenstes,
unabhédngig von der Arbeitsdauer
und der Mitgliedschaft in der
Gewerkschaft.

Die besagte Ordnung tritt ab 1.
November 1987 In Kraft.

ist beispielgebend

In allen Abteilungen des Sow- .

chos ,,Jermentauski’, Gebiet Ze.
linograd, ist die Vorbereitung der
Viehstédlle auf den Winter ab-
geschlossen und dle Betriebszu-
verldssigkeit der  Futterkiichen
gepriift worden.

Es ist der Anfang flir die Stel-
gerunf der Tlerleistung durch die
Auffiillung der Herden durch ro-
te Steppenrinder gemacht
den,

Allseltig haben sich auf die
Viehiiberwinterung alle Agrar-
betriebe der Rayons Balkaschino
und Wischnjowka vorbereltet.
Die Aufgaben der Beschaffung
von Heu, Welksilage und  Gér-
futter sind im Geblet erfiillt wor-
den, Pro Tler sind 27 Dezitonnen
Futtereinheiten bevorratet wor-
den, Die Wohnh#éuser der Vieh.
zlichter, dle Verkaufsstellen und
dle Kantinen auf den Farmen
sind berelts renoviert. (KasTAG)

wor-

‘Recht so, Jungs!

Die Baumwollernte imi Gebiet Tschimkent hat ihren Hohe-
punkt erreicht, Samtliche Agrarkollektive sind bestrebt, diese
Kampagne termingerecht abzuschlieBen und jhre Staatspldne

zu iiberbieten.

Aus der Ferne scheint es, als
selen die Felder mit einer diinnen
Schneedecke tiberzogen. Kommt
man jedoch ndher heran, so wird
klar, daB es elne Tduschung ist —
es ist Baumwolle, Die kleinen
Strducher sind mit zarten Bil-
scheln tbersdt. Jedes einzelne
wiegt nur wenige Gramm; wie
viele miissen es demnach sein,
damit die Bnigade melden kann:
,»Schichtsoll erfiillt!*

Brigadier Alexander Biller st
in der Regel stark beansprucht —
in dleser Salson
Brigade nach einheitlichem Auf-
trag, da hat er eine Menge orga-
nisatorischer Fragen zu kldren.
Aber heute frith war ein kurzer
Regen niedergegangen, so daB
die Maschinen am Feldrand ge-
duldvoll ausharren milssen. Eini-
ge Mechanisatoren haben sich
groBe Schilrzen umgebunden und
sich aufs Feld zum manuellen
Baumwollen begeben. Das zihlt
Ja auchl Hauptsache, dle Zeit
wird nicht umsonst vertan. Unten

arbeltet seine

an den Strduchern sind die Baum-
wollbfischel trocken, in den zwel-
drel Stunden lassen sich auf die-
se Weise an die zwanzig Kilo-
gramm Rohstoff sammeln., Und
den Mechanisatoren braucht man
nicht erkldren, was Jetzt jedes
zusiitzliche Kilogramm Baumwol-
le bedeutet.

,,In diesem Herbst wollen wir
an den Staat 155 Tonnen Baum-
wolle gegenilber den geplanten
85 Tonnen liefern', erklirt Bil-
ler, ,,Dafilr gibt es gute Voraus-
setzungen — jedes Hektar wirft
bls 19,5 Dezitonnen Baumwolle
ab, was die Planvorgabe bedeu-
tend (ibertrifft,

Allerdings wuBten wir berelts
am Anfang der Kampagne, daB
alle Moglichkeiten fiir hohe Bi-
lanz vorhanden sind, Nachdem die
Komblinefithrer Bruno Wolf, Leo
Brug, Eugen Justus und andere
ihre ersten Probefahrten gemacht
hatten, war klar: Dilesmal wird
unsere Brigade wieder mal gut
abschnelden. Und da fragten wir

uns: Warum soll das nicht auf die
Dauer so gehen? Wir analysier-
ten sorgfiltig die Schichten und
kamen zum EntschluB: Ab diesem
Tag streben wir die Uberbietung
sdmtlicher Plédne an.*

Der Thélmann-Kolchos zdhlt zu
den gréBten Baumwollproduzen®
ten des Gebiets. Jahraus, jahrein
erfilllt sein Kollektiv die kompli-
zlerten Pléne und weist mitunter
auch die besten Kennziffern bei
der Stelgerung der Arbeitspro-
duktivitdt auf. Obrigens sel hier
auch erwihnt, daB die Kolchos-
bauern die Baumwollernte stets
mit eigenen Kriéften durchfiihren,
ohne auf Hilfe von auBen ange-
wiesen zu sein. Allein das ist ein
krasser Unterschied zur Praxis
der Nachbarkolchose ,,Dsham-
bul*, ,,Lenin'' und ,,Krasny Wo-
stok'', die jeden Herbst bis 300
Salsonarbeiter einsetzen, um ihre
Felder abzurdumen.

,,Hier bin ich mir sicher, daB
Forderung dle beste Forderung
ist", meint Brigadier  Biller.
. Wir haben es in unserem Be-
trieb so eingerichtet, daB die
strenge Arbeitsdisziplin stets das
A und O aller Aktionen bildet.
Dies bezieht sich auf die Vorbe-
reltung der Erntetechnik, auf die
Planung Jeder Arbeitsschicht so-
wie auf die Technologle, Kurzum,
wir wissen stets im voraus, was
und wie."

Das sind natlirlich schlagfeste

Argumente, Sind ja alle Agrar-
betriebe der Region unter gleiche

Bedingungen gestellt; In jedem
Sowchos und Kolchos gibt es ge-
nug Technik, um dile Arbeiten
auf hohem Niveau und in festge-
setzten  Fristen zu verrichten.
Verschieden ist leider die Einstel-
lung zur Sache, und das hat nun
seine negativen Folgen — die be-
sagten Agrarbetriebe schulden
dem Staat je eine Million Rubel.

Das Wetter ist um diese Jahres-
zeit sehr launisch. Die hdufigen
Niederschldge hatten manche Vor-
haben der Ackerbauern des Thil-
mann-Kolchos durcheinanderge-
bracht, aber man fand sich auch
in dieser komplizierten Situation
zurecht; Im groBen und ganzen
werden dle Zeitpldne eingehalten.
Mehr noch, der Baumwolleabsatz
erfolgt mit Planiiberbietung, das
Arbeitstempo auf den Feldern ist
viel hoher als gewdhnlich.

Jeder ist bestrebt, den Plan-
vorsprung in der Nettoproduktion
auszubauen. Am 30. Oktober wol-
len dle Mechanisatoren des Kol-
chos den AbschluB der Kampagne
melden. \

.Unser Rayon hat sich ver-
pflichtet, an den Staat 7 000
Tonnen Baumwolle zu verkau-
fen'!, resiimiert Alexander Biller.
. Und da schiitze ich den Beitrag
unserer Brigade, die sich vor-
genommen hat, ihre Aufgabe bei-
nahe ums Zwelfache zu iberbie-
ten, als elne gute Lelstung.

Johann WORM
Gebiet Tschimkent
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Aus meiner Sicht

Wie die Arbeit,
so die Ehre

Ich welB gut, daB Ich
in unserer GroBbéckerei
als Norgler gelte. Wa.
rum? Ja well ich keine
Ungerechtigkeit und
MiBwirtschaft dulden
will. Und auch Kkeine
Schluderarbeit, insbe-
sondere in  unserer
Sache. Im alten Rom
galt der Brotbéicker als
unantastbare Person und
stand bei den Leuten
hoch in Ehren. Die
Béicker waren stolz auf
lhren Beruf, der bei al-
len hoch angesehen war.
Und ein gleichgiiltiger
Mensch hétte dort nichts
zu suchen.

Unsere Bickerarbeit
ist alles andere als
leicht. Rund sechs Ton:
nen Erzeugnisse gehen
pro Schicht durch mei-
ne Hénde, Hier herrscht
ein kontinuierlicher Pro-
zeB. Die Temperatur in
der Béckerel erreicht
bis 40 Grad. Zum Ver-
schnaufen gibt's keine
Zeit. Unsere Brigade
versorgt fast die halbe
Stadt Taldy-Kurgan mit
Brot.

Ich habe noch Zeiten
erlebt, als die Brote mit
der Holzschaufel in den
Ofen gesetzt wurden und
fertiges Brot mit Pfer-
den an die Verkaufsstel-
len beférdert wurde.
Viele Médchen, mit de-

wdhlt habe. Er habe
nidmlich in der Kriegs-
zeit Néchte hindurch
Relhe nach Brot stehen
milssen. Er sel das
Hungergefiihl nle ganz
los geworden, Es sel zur
Gewohnheit geworden.
Er wuBte, es wir-
de die Zeit kommen,
wo man Melster benoti-
gen werde um viel, sehr
viel Brot zu backen.
...Gegenwdrtig ist unse-
re Brotbdckerei vielfach
dank den Bemilthungen
des Chefingenieurs
Viktor Grin ein filhren-
der Bickereibetrieb der
Republik. Viktor selbst

ist ein Mann, der ver-
diente Achtung  und
Autoritdt genieBt und
zum Deputierten des
Stadtsowjets gewd hlt
worden fist.

Ubrigens verhalten

sich viele Menschen in
unserer Bi#ckerei zu ih-
rer Arbeit gewissenhaft
und sind stets mit Leib
und Seele bei der Sa-
che. Sie empfinden Ge-
nugtuung dariiber, daB
die Menschen ihre Ar-
beit tagtéglich brauchen.
In der jlingsten Fernseh-
sendung ,,Zwolfte Eta-
ge'' zeigte man uns ofter
als andere einen sympa-
tischen Dorfburschen mit
offenem Gesicht und klu-

Fernsehleuten dann
nicht mehr glaubte. Der
Bursche aber erklérte,
er sel Autofahrer erster
Klasse. Bel Wind und
Wetter, bel Schnee und
Regen bemilhe er sich,
die Baumaterialien und
andere Gilter ins Dorf zu
beférdern und dabel den
Wagen  moglichst zu
schonen. Er liebe sein
Dorf, seine engere Hel-
mat und sel ein angese-
hener Arbeiter. Von
welchem geistigem Ge-
fiihl faselten da aber die
Fernsehleute? Ist denn
einfach ,,gut arbeiten"’
nicht hochmoralisch?
Gerade dieser Gedanke
wurde auf dem Partei-
tag unterstrichen, als
davon die Rede war, daf
unsere  Vorwértsbewe-
guhg sich um so mehr
beschleunigen wird, je
hoher die Disziplin, Or.-
ganisierthelt und Ver-
antwortung eines jeden
fiir dle ihm iibertragene
Arbeit und deren Ergeb-
nisse sein werden.

Das Werk . lobt. den
Meister, heiBt es. Nun
einige Worte ttber mich
selbst. In den 30 Jahren
meiner Arbeit in der
GroBbédckerei habe ich
schon einiges erreicht.
Ich wurde als Hilfskraft
eingesetzt und leite zur

die Behauptung, alles
sel In Ordnung und es
gebe kelne Probleme.
Es gibt Abwelchungen
von der Technologie.
Und daftir liegen ver-
schiedene Ursachen vor.
Unsere Ausrlistungen
sind sehr unvollkommen.
Einen beachtlichen An-
tell Arbelt miissen wir
immer noch manuell
verrichten. Und man soll
es keinesfalls verschwel-
gen, daB nicht alle so
arbeiten, wie es sich
gehort, und nicht alles
so gemacht wird, wie es
seln sollte. Unsere
Béckerel wurde bereits
1962 gebaut, als die
Einwohnerzahl der Stadt
wesentlich geringer war.
Lange Zeit beachteten
wir es kaum, daB sich
Probleme auf Probleme
tirmen — eines aktuel-
ler als das andere. Jetzt
waren wir gezwungen,
bel laufendem Betrieb
so manches umzugestal-
ten. Es kam zu Stockun-
gen, Der Verdienst sank
ab. Da wurde das Ka-
derproblem  besonders
akut. In dieser filr un-
ser Kollektlv so ange-
strengten Zeit stellte ich
mir die Frage, was ich
personlich tun konnte.
Mein Entschluff war ein-
deutig-und Kklar. Ich
werde in die zweite Bri-
gade libergehen, in der
es bereits geraume Zeit
fieberte. Zusammen mit
dem Kollektiv hatten
wir schnell Ordnung und
Disziplin geschaffen. Es
hatte also nur an einem
rithrigen Organisator
gefehlt, der sich in der
Produktion gut auskann-
te. Hier arbeite ich auch
gegenwartig. Von unse-
ren Leistungen zeugen
beredt die Rote Wander-
fahne und preisgekronte
Plédtze im Wettbewerb.

Noch in seinen Kinderjahren be-
schloB Robert Plettner, in die FuB-
tapfen seines alteren Bruders zu fre-
ten. Albert war schon damals ein er-
fahrener Lokfiihrer im Bahnbetriebs-
werk Koktschetaw.

Dank seiner Hartnackigkeit und
seinem angeborenen FleiB hat Ro-
bert den langersehnten Beruf sehr
schnell erlernt. Kurze Zeit war er
Gehilfe des Lokfihrers, dann wur-
de ihm selbsténdige Arbeit
traut. Heute spricht man von Robert
Plettner mit Stolz als von einem
jungen dooh schon geschickten Ei-
senbahner. Der Sieger des sozialisti-
schen Wettbewerbs und Aktfivist der
kommunistischen Arbeit Robert Plett-
ner widmet alle seine Produkfionser-
folge dem 70, Jubilaum des GroBen
Oktober.

Foto: Thomas KeBner
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Wie sehr uns solche
Begegnungen fehlen

Vielleicht habe ich mich mit
meinem Brief etwas verspdtet,
denn seit den  Gastsplelen des
Deutschen Dramentheaters bei
uns in Alexandrowka sind schon
mehrere Wochen vergangen. Aber
immer wieder kehre ich in Ge-
danken In jene schénen Tage zu-
riick, wo wir uns wieder mal mit
der Kunst unserer Schauspieler
vertraut machen konnten. Erst
nach Verlauf einiger Zeit begreift
man so recht deutlich, wie sehr
uns Dorfeinwohnern solche Begeg-
nungen mit der Welt des Scho-
nen fehlen. Bis jetzt noch sind
die Erlebnisse und Eindriicke von
den Auffithrungen in aller Mun-
de. Wie schén wére es, sich of-
ters mit unserer deutschen Kunst
treffen zu kénnen. Ich meine da-
mit auch das Volksensemble ,,Ah-
rengold’* aus dem Kolchos ,,30
Jahre Kasachische SSR* im Ge-
biet Pawlodar, von dem wir so
viel gehort haben, Bin iiberzeugt,
daB wir auch dieses Ensemble
nicht schlechter empfangen wiir-
den, als die Berufsschauspieler,
denn das Treffen mit der deut-
schen Volkskunst ist fiir unsere
Enwohner immer ein freudiges
Ereignis.

Vom Streben meiner Landsleu-
te nach solchen Kontakten zeu-
gen gerade die jiingsten Gast-
spiele des Deutschen  Theaters.
Zwei Tage weilten die Schau-
spieler in Alexandrowka und ga-
ben da je zwei Auffiihrungen.
AnschlieBend boten die  Schau-
spieler noch ein Volksliederkon-
zert ,,Abendkldnge‘’, das alle Zu-
schauer in Entziicken brachte und

stiirmischen Beifall ausloste. Be-
sonderen Anklang fanden bei
den Zuschauern der wunderba-
re Klang der Volkslieder, die in
der Mundart interpretierten
Schwinke, auch unsere alten deut-
schen Volkstdnze. Es ist nur zu
begriiBen, mit welcher Liebe
und Begeisterung die Schauspie-
Jler ihre Rollen darboten. Ich wiil
hier nicht auf Personen einge-
hen, denn es wire ungerecht,
nur einige zu nennen. {Ubrigens
wuBten die Bewohner von Alex-
androwka schon von dem schdp-
ferischen Koénnen des Deutschen
Dramentheaters Bescheid, denn
unsere erste Begegnung mit die-
sem Kollektiv fand bereits 1983
statt.

Der Saal im Kulturhaus mit sei-
nen 280 Pldtzen konnte nicht alle
Interessenten aufnehmen. Die Zu-
schauer kamen sogar mit eigenen
Stiihlen, um nur das Splel erle-
ben zu kénnen,

Wir verstehen, daB die Schau-
spieler kein leichtes Leben haben.
Sie konnen beim besten Willen
nicht alle Dérfer und Sledlungen
besuchen, wo Deutsche wohnen.
Und doch mochten wir sie ofter
bei uns sehen.

Im Namen aller meiner Lands-
leute danke ich allen Schauspie-
lern des Theaters fiir ihre Kunst
und sage ihnen. ,,Herzlich will-
kommen bei uns in Alexandrow-
kal‘

Alexander WORMSBECHER
Gebiet Omsk
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Meinungen

Unsere Muttersprache

Nach‘ der Veroifentlichung des Beitrags ,Multer- | werden —, beschrankten sich die meisten Leser auf die
sprechhsher Deutschunterricht — gestern, heute und | Aufzéhlung der allgemein  bekannten  Méngel. Er-
morgen” (,,Fr." Nr, 165) liefen in der Redaktion mehrere | wiinscht waren aber konkrete Vorschldge, Erfahrungs-

AuBerungen zu diesem Thema ein. Nachstehend bringen
wir eine Auswahl von Briefen, die mindestens Andeutun-
des = Mutterspracheunterrichts
enthielten. Ansonsten — und das muB leider festgestellt

gen zur Yerbesserung

Ich habe das Gesprdch  mit
Interesse und groBSter Aufmerk-
samkelt gelesen und méchte
auch einige Worte zum  Thema
duBern, Ich glaube nicht zu iiber-
treiben, wenn ich sage, daB sich
so eln Rundtischgesprdch zu die-
sem Thema vor 15—20 Jahren
wenig von dem heutigen unter-
schieden hatte.

Lingere Jahre gab es in der
,Freundschaft' die Rubrik ,Sor-
genkind — muttersprachlicher
Deutschunterric ht’. Da wurde
die Tétigkeit des Bildungsmini-
sterlums und  seiner Organe in
den Gebieten und Rayons einer
scharfen Kritik unterzogen. Dle
Lage um den muttersprachlichen
Deutschunterricht, um die Ver-
sorgung mit Lehrblichern,
Unterrichtsbehelfen und An-
schauungsmaterial verbes-
serte sich kaum. = Auch heu-
te wird viel gesprochen,  dazu
nicht immer konkret genug, und
auch sehr wenig getan, um den
Unterricht dieses Schulfaches bes-
ser zu gestalten, Ist es nicht wirk-
lich an der Zeit, und erst recht
nach dem letzten BeschluB des
Prdsidiums des Obersten So-
wjets der Kasachischen SSR,
daB sich zuallererst die Mitarbei-
ter des Ministeriums flir Volks-
bildung und der Volksbildungsor-

gane in den Geblets- und Ray-
onzentren die Armel hochkrem-
peln und von Gespridchen  zur

praktischen Tétigkelt tibergehen?

Mich wunderte die Behauptung
von Galina Kabyldinowa, das Bil-
dungsministerium habe in den
letzten Jahren dem muttersprach-
lichen Deutschunterricht  viel
Aufmerksamkeit geschenkt. In-
teressant, was sle damit meinte?
Ob man dort welB, daf keine eln-
zige Schule vollstindig mit
Lehrbfichern versorgt ist, von
Anschauungsmitteln schon nicht
zu reden? Vor einigen Tagen well-
te Ich in der Mittelschule Nagor-
noje, Rayon Kellerowka Im Ge-
biet Koktschetaw. Der deutsche
Mutterspracheunterricht wird hier
schon lange ertellt. 1In dieser
Schule machen die Studenten —

zukiinftige Lehrer im Fach Deut-

sche Muttersprache der Koktsche-
tawer P#ddagogischen Hochschule
thr Praktikum. Doch auch hler
hat man kelne Lehrbiicher flir
die 6., 7. und 8. Klassen. Dar-
Uber beklagte sich die Lelterin
der  Unterrichtsabtellung der
Schule Helene Sikorskaja, elne
der erfahrensten Deutschlehrerin-

bekannt machen.

nen. Sle hétte wegen der Lehr-
biicher fiir den deutschen Mutter-
spracheunterricht schon fiiberall
angeklopft: Alles vergebens. In-
teressant, ob es den Hochschul-
lehrern gelingt, den zukiinftigen
Muttersprachelehrern beizubrin-
gen, wie man den Schiilern ohne
Lehrbiicher gediegene Kenntnis-
se vermitteln soll?

Alexander HASSELBACH

Im Beschluf des Présidiums
des Obersten Sowjets der Kasa-
chischen SSR ,,Ober den Stand
des Erlernens der deutschen Mut-
tersprache in der Republik" wird
mit allem Nachdruck unterstri-
chen, daB die Muttersprache keine
Privaterscheinung in unserem Le-
ben ist und, daB die Sorge um
ihr Gedeihen eine der wichtigsten
Grundlagen der Leninschen Na-
tionalitdtenpolitik ist.

Es gilt jetzt, mit allen uns zu
Gebote stehenden Mitteln, mit all
unserem Konnen elnzugreifen, um
das Erlernen, die Pflege unserer
Muttersprache ins richtige Gelei-
se zu bringen. Erst wenn wir uns
alle — Lehrer, Eltern, die Offent-
lichkeit — in dle Sielen legen,
kénnen wir unserer Mutterspra-
che und unserer sowjetdeutschen
Kultur zu einem neuen  Auf-
schwung verhelfen.

Dominik HOLLMANN

Besonders aktuell ist heute wie
vor Jahren das Problem der Lehr-
biicher. Erstens sind sle viel zu
komplizlert, sle iberfordern das
Fassungsvermdégen der Schiiler.
Warum kommt das so? Die Auto-
ren wollen nicht wahrnehmen,
daB sich die Sachlage In den letz-
ten Jahren bedeutend ge#ndert
hat; In sehr vielen Familien wird
heute nicht mehr deutsch ge-
sprochen, und dle Kinder kom-
men In dle erste Klasse ohne
Jegliche Deutschkenntnisse. Die-
ser Umstand muB bei der Vorbe-
reitung neuer  Lehrbiicher und
Lehrbehelfe unbedingt berlick-
sichtigt werden.

Und zweitens: Das. Problem der
Versorgung jeder Schule, Jedes
Lehrers und Schillers mit Lehr-
;)uchern ist bis heute nicht ge-
Ost,

Ein EngpaB im muttersprachli-
chen Deutschunterricht  blelbt

austausch der Lehrer fir Deutsche Muftersprache usw.
Wie dem auch sei, werden wir
rium der Republik mit

das Bildungsministe-
den Meinungen unserer Leser

auch die Kontrolle und die Koor-
dinierung der Té4tigkeit der Mut-
tersprachelehrer und der Schul-
leitung. Da arbeltet jeder nach
seinem Gutdiinken. Dabel Ist das
die erstrangige Aufgabe des Bil-
dungsministeriums.

Erna CHABINSKAJA

Der Erfolg des muttersprach-
lichen Deutschunterrichts hingt
yor allem vom Enthuslasmus und
der Selbstlosigkeit des Lehrers
ab, der oft gegen den Blirokratis-
mus der ¢rtlichen Bildungsorgane
ankdmpfen muB, dle den Weg des
geringerer Widerstands gehen
und bei der ersten Schwierigkeit
die Sache am liebsten ganz aufge-
ben. Und Schwierigkeiten gibt es
bel der Organisation des mutter-
sprachlichen Deutschunterrichts
sehr viele, vor allem organisato-
rische, dle das Bildungsministeri-
um unbedingt 16sen muB.

Jakob WIRACHOWSKI

Manche Eltern deutscher Na-
tionalitdt hatten sich an die Bil-
dungsorgane mit der Bitte ge-
wandt, ihre Kinder vom Erlernen
der deutschen Muttersprache zu
befrelen. Warum konnte so etwas
geschehen? Vor allem, well der
muttersprachliche Deutschunter-
richt in den letzten Jahren unter
aller Kritik organisiert war. Das
Durcheinander mit dem Stunden-
plan, wenn_das Fach Mutterspra-
che entweder in der Null-Stunde
oder in der letzten Stunde ertellt
wurde, der stindige Mangel an
Lehrbiichern, wenn flir 4 bis 5
Schiiler nur ein Lehrbuch vorhan-
den Ist, dle mangelhafte Ausbll-
dung der Lehrer vor allem in der
Methodik des muttersprachlichen
Deutschunterrichts — all das fithr-
te dazu, daB das Interesse dafiir
allmédhiich abflaute, Manchen Bil-
rokraten und kurzsichtigen Lel-
tern der Bildungsorgane an der
Basis kam das nur zugute.

Die deutsche Muttersprache
muf besser verpflegt werden, und
der BeschluB des Présidiums des
Obersten Sowjets der Kasachi-
schen SSR  merkt da konkrete
Richtlinien und MaBnahmen vor.
Hauptsache, daB sie Ins Leben
umgesetzt werden.

Der muttersprachliche Deutsch-
unterricht mufl vollstdndig umge-
staltet werden. Es muB zur Regel

werden, daB auf Klassenversamm-
lungen die Fragen der internatio-
nalen Erziehung stets im Mittel-
punkt stehen, da8 die Lalenkunst
in deutscher Sprache weitgehend
gefordert wird, daB regelmiBig
bunte Erholungsabende und Pio-
niernachmittage in  deutscher
ebenso wie in russischer und ka-
sachischer Sprache veranstaltet
werden.

Auch im Gesangunterricht von
der ersten Klasse an miissen deut-
sche Lieder eingeiibt werden, die
von den Kindern dann in Eltern-
versammlungen und im Dorfklub
gesungen werden kénnen.

Besonders freute mich die Mittei-
lung des Genossen W. Aumann
wihrend des Rundtischgespréchs,
daB es in baldiger Zeit im Fern-
sehen eine deutsche Redaktion
geben soll. Das wiirde natiirlich
sehr zur Férderung der Mutter-
sprache und der Kultur der So-
wjetdeutschen beitragen. Nur
milssen diese Sendungen von qua-
lifizierten, sprachgewandten Spe-
zialisten gefithrt werden, nicht
so, wle das im Karagandaer Fern-
sehen geschieht.

Alexander BIER

Nach der Lektiire des Beitrags -
{iber das Rundtischgesprdch zu
den Problemen des Mutterspra-
cheunterrichts und ganz beson-
ders der ergreifenden Worte des
Schriftstellers Herold Belger ilber
unsere gemeinsame Verantwor-
tung filr die miBliche Lage mit
unserer Muttersprache und dem
Deutschunterricht erinnerte ich
mich an ein Gesprich mit dem
Parteisekretir  des Sowchos
,.Tschigden‘* im Rayon Kokpekty,
Geblet Semipalatinsk, ' der be-
hauptete, daB der muttersprach-
liche Unterricht elne nutzlose Sa-
che sel, Solch elne Einstellung
eines Partelfunktionérs ist grund-
falsch, sle widerspricht den Prin-
ziplen der Leninschen Nationall-
tdtenpolitik und den Beschlilssen
des XXVII. Parteitags und der
darauffolgenden Plenartagungen
des ZK der KPdSU.

Auch den wichtigen Gedanken
von W. Aumann dariiber, daB wir
Eltern und GroBeltern in vielem
die Schuld daran tragen, daB die
Muttersprache aus unseren  Fa-
milien  allm#hlich schwindet,
mdchte ich wunterstiitzen, BloB
diirfte dabel nicht verschwiegen
wenden, warum es dazu gekom-
men ist.

Es ist erfreulich, daB sich Par-
tel und Reglerung den Proble-
men der Férderung der Mutter-
sprachen zugewandt haben. .

Alexander SESSLER

Der Hauptgrund meines Schrei-
bens an Sle ist [hr Rundtischge-
sprdch mit vielen kompetenten
Menschen, die etwas zur deut-
schen Sprache zu sagen haben.

Der tiefe Grund melnes Inter-
esses llegt vor allem darin, wie
die Verbindungen z, B. mit der

‘Bevdlkerung

DDR gestaltet .werden, weil ja
hier eben = Deutsch gesprochen
wird. Ich denke deshalb daran,
weil von imperialistischer Seite,
bestimmt der Versuch gemacht
werden wird, die Sowjetdeutschen

diesbeziiglich  ,,in Angriff' zu
nehmen.
Ich glaube, dle wichtigsten

und grundlegendsten Gedanken
haben Wladimir Aumann und He-
rold Belger ausgesprochen.

Die Muttersprache muB bei der
Mutter beginnen. Wer sonst, wenn
nicht die Mutter bringt einem
Kind die ersten Laute, die ersten
Worter der eigenen Sprache bel,
die so zur Muttersprache werden.
Das gilt fiir jede Sprache. Und
die Frage oder die Feststellung
W. Aumanns, ob in jeder deut-
schen Familie tatsdchlich deutsch
gesprochen wird, ist die Frage
aller Fragen, auf der sich. alles
andere aufbaut. Muttersprache
muB von den Miittern, von der
Familie gesprochen werden, erst
dann hat auch der Lehrer die
Moglichkeit darauf aufzubauen.

Was die Lehrbiicher betrifft:
Koénnte man nicht die Fiebeln und
welteren Biicher aus der DDR als
Beispiel nehmen? Natiirlich miiB-
te der Inhalt auf die sowjetische
Heimat zugeschnitten werden —
aber vom Grundanliegen her, war-
um_nicht?

Die Verstindigung der vielen
Volker Ihres Landes ist tiber das
Russische gewdhrleistet. Auf
Grund vieler Geschehnisse wie
Liebe, Arbeit, Interesse, Neigung,
staatliche Aufgaben haben sich
die Natlonalitdten auch vermischt
und so wurde fiir die gesamte
der Sowjetunion
Russisch zur Mittlersprache. Und
die Entwicklung des Sprachschat-
zes ging melnes Erachtens not-
wendigerweise auch zuerst in der
russischen Sprache vor sich, denn
als Weltsprache nimmt sle aus

allen Bereichen neue Begriffe
usw. auf. Ich glaube, daB alle
Sprachen Thres Landes solche

neuen Worter meist in ihrer rus-
sischen Form in die eigene Spra-
che aufnehmen. @ Warum auch
nicht? Das trdgt ja zur Annidhe-
rung der Menschen, zur Annéhe-
rung ihrer Kultur usw. nicht un-
wesentlich bei.

Und deshalb ist es meines Er-
achtens wichtig, dle Mutterspra-
che zu bewahren, sie zu pflegen,
sie ,,nicht in Vergessenheit gera-
ten‘ zu lassen, wie das in Threm
Gesprich mit Recht angemahnt
wurde. Das kann durch admini-
strative MaBnahmen sicher un-
terstiitzt werden, besonders was
die Bedingungen fiir die Lehre
anbelangt. Aber ich wiirde den
ProzeB der Ann#herung auch
nicht um jeden Prels bremsen. Es
ist also ein sehr vielschichtiges
Problem, das auch fiir andere
Muttersprachen gilt, wie auf dem
(l;{unduschgesprach bemerkt wur-

e.

Siegfried HAUSTEIN,

DDR
Lelpzig

Internationalismus ist fur mich konkret

Wir lebten

Meine Wiege stand im Dorfe
Neu-Liebental auf der Krim.
Nicht weitt von Neu-Liebental
lagen tatarische, jiidische und
russische Dérfer. Mein Vater —
ein Lehrer — war eng mit den
Lehrern der Schulen dieser
Dorfer befreundet. Daher kam es
ofters zu gegenseitigen Besuchen.
Auch wir Kinder freundeten uns
an. Ich erinnere mich noch gut,
wie gut uns die Nationalspeisen
immer schmeckten — die tata-
rischen Tschebureki und bel den
Juden die gefiillten Fische. Und
wie sich meine Mutter auf Be-
suche dieser Familien freute!
Unseren Freunden  schmeckten
besonders gut Mutters Kuchen
und der Vanillepudding.

Fiir meine Eltern gab es we-
der gute noch schlechte Nationen,
sondern nur gute und schlechte
Menschen. So erzogen sie auch
uns Kinder.

Spdter bezog ich die deutsche
Mustermittelschule im Dorf Spat
und lebte im Internat. Mit uns
zusammen lernten  Ukrainer,
Russen und Mongolen. Diese
Kinder sprachen gut deutsch,
auch verschiedene = Mundarten,
weil sie unter Deutschen auf-
wuchsen. Wir lebten alle sehr
eintrichtig.

Dann kam der furchtbare Krieg,
der alles {iber den Haufen
warf. Das Schicksal verschlug
mich nach Dshambul, wo ich vie-
le Jahre in einer = Schule als
Deutschlehrerin arbeitete. In
meiner Klasse, in der ich Klassen-
leiterin war, ‘léernten  Kinder
von 19 Nationalitdten. Wir
freudeten uns mit Schiilern an-
derer Unionsrepubliken an und

eintrdchtig

mit Thilmann-Pionleren aus
Berlin. Im besonders regen
Briefwechsel standen wir mit den
Schiilern aus Estland. Es wurden
Souvenlers, Koch- und Backre-
zepte ausgetauscht (bis heute
noch backe ich Haferbrezeln nach
einem Rezept aus Tallinn). Inte-
ressant und aufschluBreich waren
die Bildbinde, die das Leben in
Estland farbenreich darstellten.
Einige meiner ehemaligen Schii-
ler schrieben sich auch nach Ab-
solvierung der Schule mit Schil-
lern aus Berlin.

Beliebt waren auch die Klas-
senstunden, die gewdéhnlich von
Vertretern verschiedener Natio-
nen aus unserer Klasse durchge-
fithrt wurden. Sie kamen in ihren
Nationaltrachten, erzdhlten - kurz
iiber die Geschichte ihrer Volker,
machten uns mit ihren Brduchen
und Sitten bekannt, brachten Na-
tionalspeisen zum  Verkosten,
sangen Lieder in ihrer Sprache,
fihrten uns ihre Tdnze vor.

Solche  Klassenstunden  be-
reicherten die Kinder gegen-

seitig, brachten sie einander ni-

her. Auch in trilben Tagen waren
sie einander behilflich. Eine
schone Tradition in unserer Klas-
se war noch das Gratulieren zum
Geburtstag ganz bescheiden, na-
tiirlich. Wir leben in einem mul-
tinationalen Staat. Die interna-
tionalistische = Erziehung muB8
schon in der Familie beginnen
und in der Schule sowie im gro-

Von klein auf

Die internationalistische Er-
zlehung ist schon immer wichtig
gewesen, heute aber ganz beson-
ders. Jetzt, wo die Umgestaltung
unser Land noch stdrker macht,
ist die Einigkeit aller Nationen
doch so wichtig.

Nie werde ich vergessen, wie
ich 1950 nach Kasachstan kam
und in der Schule des Bergwerks
Taiketken als Lehrerin einge-
stellt wurde. Ich stand mit mei-
ner 12jédhrigen Tochter ohne
Wohnung da. Auf der pddagogi-
schen Sitzung wurde i{iber meine
Lage  gesprochen. Der Lehrer
Shuma Gasiewitsch Irgalijew tu-
schelte mit seiner Frau Klara,
dann stand er auf und  sagte:
,.Wir haben eine Dreizimmerwoh-
nung. Obwohl unsere Familie
groB ist, treten wir der Kollegin
Hermann unser Kinderzimmer
ab.‘* Ich stand sprachlos da...

Mehr als drei Jahrzehnte sind
seither vergangen. Wir wohnen
jetzt alle in Aktjubinsk und sind
gute Freunde fiirs Leben geblie-
ben — die Familien der Deutsch-
lehrerin und des Kriegsteilneh-
mers Irgalijew. Spiter arbeitete
ich im Internat fiir kasachische
Waisenkinder. Ich sorgte fiir sie,
sie brachten mir ihre Liebe und
ihr Vertrauen entgegen.

Ich meine, es ist recht, wenn
die KIF-Arbeit heutzutage das
Schwergewicht auf die Freund-
schaft mit Altersgenossen  aus
den Bruderrepubliken legt. Die

Ben Leben ungezwungen, als
etwas Selbstyerstdndliches ge-
fordert werden. )
Erna MAIER
Alma-Ata
Kinder sollen sehen, daB8
in den Bruderrepubliken

solche Freunde leben wie rings-
um bel uns.

Obwohl die teuren Touristen-
reisen die Schiller wihrend der
Ferien in andere Republiken
bringen, ist das doch kein Treffen
mit Altersgenossen. GroBe Wir-
kung auf die internationalisti-
schen Gefiihle der Kinder hitte
ein vorausgehender Briefwechsel
mit Altersgenossen und dann ein
gemeinsames Treffen im 'Pionier-
oder im Arbeitslager. Das wird
bisher wenig gepflegt. Es mils-
sen nicht unbedingt weite Reisen
sein, um bel den Menschen in-
ternationalistische Gefilthle zu
wecken. Unsere groBe  Heimat,
unsere multinationalen Republi-
léen bieten groBe Madglichkeiten

azu,

GroBe Bedeutung bei der inter-
nationalistischen Erziehung mes-
se ich auch dem Erlernen der
kasachischen Sprache in russi-
schen Klassen und  umgekehrt
bel. Das Sprachstudium, wenn es
nicht formell gefithrt wird, 148t
uns ein anderes Volk, seine Ge-
brduche und Geschichte besser
kennenlernen. Und jede Sprache,
dle wir erlernen, bringt uns dem
Volke, dessen Muttersprache sie
ist, ndher.

Else HERMANN,
Veteranin der Volksbildung

auch |

T

Briefe aus der DDR

~Ich warte stets
~auf Ihr Blatt

Als langjéhriger Leser ihrer
Zeitung In der DDR mdchte ich
Thnen sehr herzliche GriiBe iiber-
mitteln, Das Interesse an der
,Freundschaft' ist in den letzten
Monaten stark gestiegen, man be-
kommt sle an den Kiosken nur
noch, wenn sle gerade eingetrof-
fen ist, Deshalb habe ich meine
Tochter veranlaBt, die ,,Freund-
schaft'* zu abonnleren. Seit dem
1. Juni erhdlt sle dile  Zeltung
und sogar zlemlich regelmiBig
und von allem"auch vollstdndig.

Da ich die ,Prawda” regel-
méBig lese, bin ich gut iiber die
Entwicklung in' der Sowjetunion
informlert, Mit groBer Sympathie
verfolge ich den Kurs der KPdSU,
wie er gerade in diesem Jahr in
den grundlegenden' Beschlilssen

des Januar- und des Juniplenums-

seinen Ausdruck gefunden hat.

Fir mich als Jurist sind besonders.

solche Beltrdge interessant, wile
z. B. , Nichterarbeiteten Einkiinf-
ten den Riegel vorschieben'!
(,,Freundschaft Nr. 127). u. a,

Allerdings kénnten manche
Beitrige (auch die Leserschrif-
ten) noch etwas aussagekrafti-
ger werden. Sehr interessant fand
ichz. B. einen Beitrag iber B.
Brechts Auffithrungen im Deut-
schen Theater von. Temirtau.

Mit Interesse warte ich stets
auf Ihr Blatt in der Hoffnung, da
wieder mal etwas Wissenswertes
zu finden. Von ganzem Herzen
winsche ich lhnen' weitere Er-
folge auf diesem Geblet!

Ihr stindiger Leser

Siegfried SEIDEL
DDR
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Im Ministerrat
der UdSSR

(SchluB)
schlieBlich elner breiten  Infor.
mierung der Bevdlkerung  dar-

tber;

den Genossenschaften bel der
Festigung deren materiell-tech-
nischen Basis und bel der Ver-
sorgung mit Transportmitteln
Beistand zu lelsten;

Beschlilsse ilber die Reglstrie-
rung der Statute der Genossen-
schaft in einer Frist von 20 Ta-
gen nach dem Eintreffen des An-
trags der Genossenschaft zu fas-
sen;

die Arbeit der Genossenschaf-
ten zu kontrollieren.

3. Die Genossenschaften, die
Konsumgilter produzieren, haben
das Recht fiir den Absatz threr
Produktion mit Genehmigung der
Vollzugskomitees  der &rtlichen
Sowjets der Volksdeputierten
kleine Liden, Verkaufszelte und
Kioske zu besitzen, darunter
auch gemeinsame  fiir mehrere
Genossenschaften. Thre Tétigkeit
muB in Strikter Ubereinstimmung
mit dem gegebenen BeschluB er-
folgen.

Die Vollzugskomitees der ort-
lichen Sowjets der Volksdeputier-
ten milssen die Pacht der fir die-
se Zwecke notwendigen  Rdum-
lichkelten gewéhrleisten.

4, Es Ist als zweckméBig anzu-

sehen, filr den Absatz der Wa-
ren, erzeugt von den  Produk-
tionsgenossenschaften  und den
Personen, die sich mit indivi-

dueller Erwerbstdtigkeit befassen,
staatlichen = Handels und des
Konsumgenossenschaftsver b a n-
des heranzuziehen.

Den genannten Handelsbetrie-
ben wird gestattet, von Genos-
senschaften und Biirgern Erzeug-
nisse nach dem Preis und den
Formen der Zahlung gemiB der
Verelnbarung zwischen ihnen ab-
zunehmen.

5. Um glinstigere Bedingun-
gen fiir den Absatz der von Pro-
duktionsgenossenschaften und
Blirgern produzierten Waren zu
schaffen, wird als zweckméiBig
erachtet, im staatlichen Handel
und in den Konsumgenossenschaf-
ten Fachgeschéfte zu eréfinen.

Die Ministerrdte der Unions-
und der autonomen Republiken,
dle Vollzugskomitees der  ort-
lichen Sowjets der Volksdeputier-
ten, das Handelsministerium der
UdSSR und der Konsumgenossen-
schaftsverband milssen in den
Jahren 1987 bls 1989 in Stid-
ten, Rayonzentren, grdéBeren Or-
ten und Arbeitersiedlungen ein
verzwelgtes Netz solcher Spezial-
handelsbetriebe  schaffen. Die
Vollzugskomitees der ortlichen
Sowjets der Volksdeputierten ha-
ben den Handelsbetrieben ent-
sprechende Rédume zu dlesen
Zwecken bereitzustellen.

Es wird hiermit gestattet, In
einzelnen Fachgeschiften den
Familien- und Kollektivleistungs-
vertrag elnzufithren,

Das Handelsministerium der
UdSSR, der Konsumgenossen-
schaftsverband sind verpflichtet,
gemeinsam mit dem Finanzmini-
sterilum der UdSSR dle Vor-
schriften filr die Tétigkeit und die
Finanzbeziehungen fiir diese Ka-
tegorien von Geschiéften auszu-
arbeiten und zu bestétigen.

6. Der Absatz der Waren, die
von Produktionsgenossenschaften
und Biirgern, ' in Handelsgenos-
senschaften und anderen Han-
delsbetrieben, die laut diesem
BeschluB vorgesehen sind, pro-
duziert werden, ist auBerhalb der
Regionen zu gestatten, wo diese
Waren produziert  werden, Die
Handelsgenossenschaften  haben
das Recht, die Waren nicht nur an
die Bevdlkerung, sondern auch
an andere Handelsgenossenschaf-
ten abzusetzen, unabhdngig von
threm Standort, anhand der Lie-

ferbedingungen, gemdB  den
vereinbarten Preisen  und Ver-
rechnungsverfahren.

7. Das Handelsministerium der
UdSSR und der Konsumgenos-
senschaftsverband hat unter Teil-
nahme des Finanziministeriums
der UdSSR, des Staatlichen Ko-
mitees der UdSSR  filr Preise,
des Staatlichen Komitees der
UdSSR fiir Arbeit und Soziales,
der Staatsbank der USSR und
des Justizministeriums der UdSSR
Normativunterlagen zur Verwirk-
lichung  der laut diesem Be-
schluB vorgesehenen MaBnahmen
auszuarbeiten und zu bestédtigen.

Der Ministerrat der UdSSR hat einen BeschluB beziiglich

der ernsthaften Miangel in der Tatigkeit der

Aserbaidshani-

schen Hochschule fiir Volkswirtschaft ,,D. Buniat-Sade” ge-

fafit.

Im Beschlu wird festgestellt, dai die Aserbaidshanische

Hochschule fiir Volkswirtschaft ,,D. Buniat-Sade”

die Er-

fiillung ihrer Hauptaufgabe — die Heranbildung von Spezia-
listen mit Hochschulbildung — nicht in vollem MaSe sichert.

Durch die vom Ministerium
fir Hochschulwesen der UdSSR
und vom Komitee fiir Volks-
kontrolle der UdSSR vorgenom-
mene Kontrolle wurden grobste
Verletzungen der  festgelegten
Ordnung der Komplettierung des
Studentenkontingents aufgedeckt.
Das Ideologisch-theoretische Ni-
veau der Bildung ist unzuldssig
niedrig, Bel den Staatspriifungen
in den Fachern Wissenschaftlicher
Kommunismus und Politische
Okonomie im Jahre 1987 bekam
fast jeder vierte Student eine un-
befriedigende Note. Die Qualitét
der beruflichen Ausbildung der
vom Institut ausgebildeten Spe-
zlalisten entspricht nicht dem né-
tigen Niveau. Die meisten
Diplomarbeiten sind beschreiben-
den Charakters, ein Teil davon
verrdt, daB sie nicht selbstdndig
gemacht worden sind.

Die materiell-technische Basis
des Instituts ist vernachldssigt.
Die Versorgtheit mit Unterrichts-
rdumen betrdgt etwa nur 50 Pro-
zent der Norm. Moderne Labor-
ausriistungen und technische Un-
terrichtsmittel gibt es im Institut
fast gar nicht. Ein betrdchtlicher

Teil von  Hochschullehrern ge-
wihrleistet keine  qualitdtsge-
rechte Unterrichts- und Erzie-

hungsarbeit, well sie den  Kon-
takt zur Wissenschaft verloren
und ihre Qualifikation einge-
biit haben. Dle Stagnationser-
scheinungen in der Arbeit der
Hochschule bedingten die unzu-
friedenstellende moralisch-psycho-
logische Atmosphdre in derem
Kollektiv. Recht verbreitet wur-
den wissenschaftliche Unlauter-
keit, VerstéBe gegen die pddago-
gische Ethik und Arbeitsdisziplin,
Vetternwirtschaft, Protektionis-
mus und andere MiBbrduche.

Die wichtigsten Ursachen der
ernsthaften Méngel in der Ti-
tigkeit der Hochschule sind die
notorischen Verstofe gegen die
Staatsdisziplin, die Offenbarung
von Prinzipienlosigkeit bel der
Arbelt, unkritisches Verhalten
zum Stand der Dinge, Formalis-
mus und Effekthascherel, die die

Leiter der Hochschule sich zu-
schulden kommen lieBen.
Der Ministerrat der UdSSR

beschloB, dem Vorschlag des Mi-
nisterlums f(ir Hoch- und Fach-
schulwesen der UdSSR, des Ko-
mitees flir Volkskontrolle der
UdSSR und des ZK der Kommu-
nistischen Partel Aserbaldshans
. belzustimmen, die Aserbaldshani-
sche Hochschule fiir Volkswirt-
schaft ,,D.-Buniat-Sade’’ des Mi-
nisteriums fiir Hoch- und Fach-
schulwesen  der Aserbaldshani-
schen SSR aufzuldsen. Der Vor-
sitzende des Ministerrats der
Aserbaidshanischen SSR Genos-
se G. N. Seldow wurde darauf
aufmerksam gemacht, daB ge-
geniiber den groBen Médngeln In
der Arbelt der besagten  Hoch-
schule ldngere Zeit Toleranz ge-
{ibt wurde, es wurden keine MaB-
nahmen zur Gewdhrleistung des
notigen beruflichen und Ideolo-
glsch-theoretischen Niveaus der

Heranbildung von Spezialisten,
zur Steigerung der Effektivitdt
der Tétigkeit der  Hochschule,
zur Befolgung der festgelegten

Ordnung bei der Komplettierung
des Kontingents von Studenten
und des Einsatzes der Absolven-
ten ergriffen. Es ist fiir notwen-
dig anerkannt worden, daB der
Ministerrat der Aserbaidshani-
schen SSR die Frage der perstn-
lichen Verantwortung der Leiter
des Ministeriums fiir Hoch- und
Fachschulbildung der Republik
fiir die von ihnen bei der Arbeit
zugelassenen Méngel erdrtert.
Zwecks Deckung des Bedarfs
der Volkswirtschaft der Aser-
baidshanischen SSR an ¢konomi-
schen Kadern wurden das Mi-
nisterium fiir Hoch- und  Fach-
schulwesen der UdSSR und der
Ministerrat der RSFSR beauf-
tragt, in Baku eine AuBenstelle
des Leningrader Instituts fiir Fi-
nanzwesen und Wirtschaft ,,N. A.
Wosnessenski‘* des Ministeriums
fir Hoch- und  Fachschulwesen
der RSFSR mit Direkt-, Abend-
und Fernunterricht zu griinden.
Der Ministerrat der Aserbaid-
shanischen SSR wurde aufgefor-
dert, die Ubergabe von Gebidu-
den, Anlagen, Maschinen und
Ausriistungen der zu liquidieren-
den Aserbaidshanischen Hoch-
schule fiir Volkswirtschaft
,,D. Buniat-Sade'* an die in Baku
zu griindende AuBenstelle des
Leningrader N.-A.-Wosnessenski-
Instituts nach festgesetzter Ord-
nung sowle die Schaffung einer
modernen  materiell-technischen
Basis dieser AufBlenstelle in den
Jahren 1987 bis 1990 in Ober-
einstimmung mit den festgesetz-
ten Normativen zu gewdhrlel-
sten; es wurde empfohlen, den
Mitarbeitern, die im Zusammen-

hang mit der Liquidierung  der
Aserbaidshanischen  Hochschule
flir Volkswirtschaft ,,D. Buniat-

Sade’’ freigestellt werden, bel ih-
rer Arbeitseingliederung . Bel-
stand zu leisten, unter anderem
gemdlB lhrer Qualifikation  und
Arbeltserfahrungen in der Volks-
wirtschaft einzusetzen und die Stu-
denten der zu liquidierenden
Hochschule rationell unterzubrin-
gen. Es sind MaBnahmen  zum
eflektiven Elnsatz der Wirt-
schaftskader In der  Volkswirt-
schaft der Republik einzuleiten
und ist dle Arbelt zur Weiterbil-
dung und Umschulung der Oko-
nomen, zur Erneuerung und Auf-
fiillung der tkonomischen Kennt-
nisse aller Spezialisten zu entfal-
ten.

. Das Ministerium flir Hoch-
und Fachschulwesen der UdSSR
ist beauftragt worden, die per-
sonliche  Verantwortung der
Hochschulrektoren  flir das Ni-
veau der Ausblldung von Spezia-
listen, flir den Inhalt der Un-
terrichts-, Erziehungs- sowle der
Forschungsarbeit, fiir die quali-
tative  Zusammensetzung  des
Lehrkérpers und fiir den Stand
der materiellen Basis zu erhthen,
bzw, regelmidfig  eine Attestie-
rung der Hochschulen vorzuneh-
men.

i e BrodeRn
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Mit Unterstiitzung
der Sowjetunion

VIENTIANE. Hler hat eine Ze-
remonie der Ubergabe an Laos
einer Station flir Reparatur von
Landtechnik stattgefunden, die
mit technischer und tkonomischer
Unterstiitzung der Sowjetunion
gebaut worden Ist, Der Bau die-
ses Objekts ist auf der Grundlage
bilateraler Abkommen verwirk-
licht worden, Gem#B diesen Doku-
menten wird geplant, ebensolche
Stationen aufer in der Préfektur
Vientiane auch In den Provinzen
Savannakhet, Luang Prabang,
Vientlane und Champassak zu er-
richten,

Initiative zum
Jubiléium gestartet

BUDAPEST. Ein Diplom des
Verbands der sowjetischen Ge-
sellschaften filr Freundschaft und
kulturelle Verbindungen mit dem
Ausland ist eine ehrenvolle Aus-
zelchnung der Brigade der sozia-
listischen Arbeit ,,Donat Banka‘
in der Vereinigung fiir die Pro-
duktion technischer = Gummier-
zeugnisse ,, Taurus‘'. Diese Briga-
de, die die Initiative gestartet
hat, in Ungarn einen sozialisti-
schen Wettbewerb zu Ehren des
70. Jahrestags der GroBen Okto-
berrevolution zu veranstalten, ist
eines der besten Kollektive nicht
nur in ihrem Betrieb, sondern
auch in der Republik. Anfang der
60er Jahre, als unsere Brigade
erst gebildet wurde, beschlossen
wir, die Kultur und das Leben
der Volker der Sowjetunion all-
seitig kennenzulernen, sagt Bri-
gadier Andras Farkas. Alle Bri-
gademitglieder lesen regelméBig
die Zeitschrift ,,Die Sow]jetuni-
on‘‘, Werke russischer und so-
wjetischer Schriftsteller in unga-
rischer Sprache. Die gute Kennt-
nis der Geschichte und Kultur der
Sowjetvolker hilft uns, erfolg-
reich an den Quiz-Spielen ,,Wer
kennt die Sowjetunion am be-
sten?** teilzunehmen, Neulich be-

kamen wir eine Ehrenurkunde
der Gesellschaft flir Ungarisch-
Sowjetische Freundschaft verlle.
hen und wurden mit einem Rel.
sescheck in das Bruderland pri-
miert.

Unsere  Aufforderung  zum
Wettbewerb anldBlich  des 70.
Jahrestags der GroBen Oktoberre-
volution, flihrt A. Farkas weiter
aus, dst von vielen Arbeitskollek-
tiven der UVR erwldert worden.
Im Jahre des denkwlirdigen Jubi-
ldums hat sich dle Brigade ver-
pflichtet, den Produktionsauf-
wand raplde zu verringern. Das
ist keine leichte  Aufgabe, wir
wollen sie aber durch dle Ver-
vollkomnung der Arbeitsorgani-
sation, dle Instandsetzung  und
den Wiederelnsatz teurer Import-
teile sowle durch deren tellweise
Fertigung in der, , Taurus‘ er-
fillen.

Die allseltige Berufsausbildung
der Brigademitglieder sowie ihr
stdndiges Streben nach Neuein-
fihrungen hilft, die ihr tbertra-
lggenen Aufgaben erfolgreich zu

sen.

Veteranentreffen

WARSCHAU. Zum 70. Jah-
restag des GroBen Oktober war
das fiinfte allpolnische Treffen
der Rjasaner  anberaumt — so
heiBen in Polen die Absolventen
der Offiziersschule in Rjasan,
die wédhrend des zwelten Welt-
krieges eine Schmiede von Kom-
mandeurskadern flir die auf dem
Territorium der UdSSR formier-
te Polnische Armee war. Das
Treffen fand im Ort Keksz  bei
Poznan statt. Die Veteranen des
zwelten Weltkrieges, die auf ei-
nen ruhmreichen Weg vom
Kampf bei Lenino bis Berlin zu-
riickblicken kénnen, haben Er-
fahrungen  in der wehrpatrioti-
schen Erziehungsarbeit ausge-
tauscht, die sie aktiv vor allem
unter der heranwachsenden Ge-
neration durchfiihrten und dabei
die ruhmreichen Traditionen der
Waffenbriiderschaft des so-
wjetischen und  des polnischen
Volkes propagieren; diese sind in
der Epoche des GroBen Oktober
entstanden und sind durch das im
zweiten Weltkrieg  gemeinsam
vergossene Blut besiegelt.

Wird sich
von 1929

An distere Zeiten von 1929 er-
innert die in den lefzten Jahrzehn-
ten nie dagewesene Panik, die am
vergangenen Montag an den Wert-
papierborsen ausgebrochen st
+Schwarzer Montag”, ,Minikatastro-
phe”, ,Finanzkrise'— so bezeich-
nete man die Ereignisse dieses Ta-
ges an der New Yorker Borse. Der
Aktienkurs fiel um 22,6 Prozent. Das
ist fast doppelt so viel als am 28,
Oktober 1929, als der Kursfall 12,8
Prozent betrug.

Alle erinnern sich daran, daB gera-
de an der Wertpapierborse die ver-
heerende Krise der 30er Jahre in
den USA ihren Ursprung hatte. Nach
New York wurde der Rekordsturz
des Aktienkurses an der Londoner
Borse registriert, Ein Orkan ,,verwi-
stete’’ Borsen anderer Lander. In
Hongkong hatte die Borse eine Wo-
che lang liberhaupt geschlossen.

Prasident Reagan &uBerte eiligst
Befremden (ber die Panik und be-
teuerte, mit der Wirtschaff gesche-
he nichts Schlimmes und alle Kenn-
ziffern seien gut. Jemand fiihrte so-
gar die Panik auf Fehler in Borsen-
computern zurick.

Das ist unserids. Die Borsenpanik,
die schon mehrere Tage andauert
und am 19. Oktfober, wie die ,New
York Times' schrieb, in einen

S PANORA MA

die Krise
wiederholen?

,Brand” ausartete, hat ihre tiefen
Wourzeln in durchaus nicht glanzen-
den Kennziffern der amerikanischen
Wirtschaft. Experten nennen als eine
Ursache das spekulative Fieber an
der Wall Steet, da Mittel der Ge-
sellschaften nicht fir gewinnbringen-
de Investitionen, sondern fiir finan-
zielle Machenschaften aller Art und
fGr Borsenspekulationen  verwandt
wurden, Das fihrte zu einem aufge-
bauschten Aktienkurs, der wesentlich
hoher als die wirtschaftlichen Kenn-
ziffern der Gesellschaften lag. Der-
artige Spekulationen waren 1929
Ursache fiir den Zusammenbruch der
Borse.

Die Borsenpanik hangt auch mit

dem nach wie vor wachsenden
Haushalt- und Handelsdefizit der
USA, mit dem Riickfall des Dollar-

kurses sowie mit den Versuchen des
amerikanischen Bundesreserveamtes
zusammen, die Inflation zu stoppen
und den Dollarkurs durch die Erho-
hung der Bankdiskontsatze aufrecht-
zuerhalten. Das schwort die direkte
Gefahr eines neuen wirtschaftlichen
Rickgangs in den USA herauf, von
dem auch andere Lander unaus-
weichlich betroffen werden. Nach
der Panik von gestern ist man der
Ansicht, daB dieser Riickgang nicht
zu vermeiden ist und nach-allem zu

urteilen in nachster Zukunft einsefzt.

Die Panik an der New Yorker
Borse ist auch ein Ausdruck des
MiBfrauens von Geschéftskreisen an-
derer Lander gegeniiber dem Dol-
lar und der USA-Wirtschaft. Experten
sind der Meinung, daB sie teilwei-
se durch die Abberufung des Kapi-
tals vom amerikanischen Markt durch
fremde Anleger verursacht wurde.
Mit diesem Kapital wird aber in den
USA das Haushalt- und Handelsde-
fizit in groBerem MaBe ausgeglichen
und das Wettristen finanziert. Unter
solchen besorgniserregenden wirt-
schaftlichen Bedingungen spielten
auch die militdrischen Sankfionen
der USA gegen Iran eine Rolle,

Um diesem ProzeB ein Ende zu
setzen und dem Fieber die Spitze
zu nehmen, haben die Finanzmini-
ster der USA und der Bundesre-
publik Deutschland am vergange-
nen Montag ihre Absicht erklart, die
Stabilitdit der Wahrungen in Ober-
einstimmung mit dem bekannfen Ab-
kommen von Louvre aufrechtzuerhal-
ten. Solche Verpflichfungen  wer-
den nicht zum erstenmal eingegan-
gen, genau so wie mehr als ein-
mal Anstrengungen zur Koordinie-
rung der Wirtschaftspolitik der ka-
pitalistischen  ,,groBen Sieben’ un-
ternommen wurden. Das sind aber
alles Halbheiten, die die Finanzkrise
nur verscharfen, Wirtschaftliche und
finanzielle Erschiitterungen werden
sich zweifellos noch bemerkbar ma-
chen, weil ihre wichtigste Ursache
— die immensen  Militirausgaben,
die die Wirtschaft der USA, der
ganzen kapitalistischen Welt und ihr
Wahrungs- und Finanzsystem be-
lasten — nicht beseitigt wird.

Iwan ABLAMOW,
TASS-Kommentator

Eine reale Aufgabe

Die Sowjetunion sieht es als ei-
ne durchaus reale Aufgabe an,
auch solche barbarischen Massen-
vernichtungswaffen wie die che-
mischen Kampfstoffe noch in die-
sem Jahrhundert vollstindlig zu
beseitigen. DaB die Welt  heute
so nah wie nie zuvor an dieses
Ziel herangekommen ist, beweist
die erfolgreich beendete weitere
Runde der multilateralen  Ver-
handlungen iiber das vollstdndige
und allgemeine Verbot der chemi-

schen Waffen.
Freilich bediirfen noch  viele
Fragen einer weiteren Erorte-

rung. Es gilt, die Koordinierung
der in der Presse bereits ausgie-
big behandelten KontrollmaBnah-
men und eine ganze Rethe rein
technischer Fragen zu durchden-
ken. So ist es unter anderem er-
forderlich, bei  der Erarbeitung
eines Konventionsentwurfs den
Begriff chemische Waffen als sol-
chen exakt Zu formulieren,
Methoden zur Bestimmung  der
Toxizitdtskriterien fiir die unter
die Konventionsbestimmungen
fallenden Chemikalien zu ent-
wickeln und Obergrenzen der
Toxizitdt festzulegen.
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Indien bereitet sich darauf vor,
die sowjetischen Freunde — Teil-
nehmer des Festivals der UdSSR
auf indischem Boden anldBlich des
70.Jahrestages der GroBen Sozia-
listischen  Oktoberrevolution —
gastfreundlich zu empfangen.
Das sowjetische Festival soll am
21. November in Delhi mit dem
Zeremoniell am Siegesplatz, mit
einem farbenfrohen Festumzug
und elner beeindruckenden Mas-

Dem Festival der Freundschaft entgegen

sensportveranstaltung eroffnet
werden, Die Veranstaltungen wer-
den der Reihe nach auch in Bom-
bay, Kalkutta und anderen Stdd-
ten der Republik stattfinden.

Im Laufe des Jahres werden in
verschiedenen Stddten Indiens,

Ballett-Truppen, Tanzensembles
und Truppen einer Relhe von
Dramentheatern aus der UdSSR
thre Kunst darbleten. Am sowje-

tischen Festivalprogramm werden
Unterhaltungs- und Kammeror-
chester, Zirkusartisten und Folk-
loregruppen aus allen Unionsre-
publiken teilnehmen. Die Abge-
sandten aus der Sowjetunion wer-
den sich mit den Traditionen und
der Kultur des indischen Volkes,
mit seiner Geschichte und Gegen-
wart bekannt machen. Das Forum
der Freundschaft wird der wel-
teren Anndherung der Volker bei-

der Lédnder dienen und ihr gegen-
seitiges Einvernehmen vertiefen.

Unsere Bilder: Der Siegesplatz
im Zentrum der indischen Haupt-
stadt, wo das Festival der UdSSR

felerlich eroffnet werden wird;
als Symbol der Freundschaft bei-
der Lénder betrachtet man in In-
dien das Hiittenkombinat Bhilai
— den einheimischen Riesenbe-
trieb, erbaut unter Mithilfe der
Sowjetunion.

Fotos: TASS

-teres Treffen-iiber
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BQNN. Bei der Suche nach ei-
ner Lehrstelle sind in diesem
Jahr 60000 Schulabgidnger der
BRD ohne Erfolg geblieben. Dar-
auf machten dieser Tage die
SPD-Bildungsexperten Eckart
Kuhlwein und Doris Odenbahl
auf einer  Pressekonferenz  in,
Bonn aufmerksam. Wie schon in
den Vorjahren seien zwel Drittel
der Abgewiesenen Méddchen.

PEKING. Chinas erste Brilcke
iiber den Changjiang ist nun 30
Jahre in Betrieb. Jeden Tag pas-
sieren 170 Ziige und 30 000
Kraftfahrzeuge die erste feste
Verbindung  {iber den ,,Langen
Flu8“, den Changjiang.

WIEN. Vertreter der Mit-
gliedsldnder des  Warschauer
Vertrages und der NATO haben
am Mittwoch in Wien ein wei-
die Erarbei-
tung eines Mandats fiir kiinftige
Verhandlungen iiber Streitkraf-
te und konventionelle Riistungen
in Europa vom Atlantik bis zum
Ural durchgefiihrt.

TOKIO. Mit dem AbschluB
einer Vereinbarung ilber die Er-
weiterung der sowjetisch-japani-
schen Zusammenarbeit in der
Luftfahrt sind in Tokio  Ver-
handlungen zwischen Delegatio-
nen des Ministerium fir zivile
Luftfahrt der USSR und des
Verkehrsministeriums Japans be-
endet worden. Ab 1. April 1988
wird die sowjetische Gesellschaft
»Aeroflot*“ woéchentlich bis zu
14 Fliigen von Tokio via Moskau
nach Westeuropa  absolvieren.
VergroBert wird auch die Zahl
der Passagier- und Frachtfliige
auf der Linie Chabarowsk — Nii-
gata. Die japanische  Luftver-
kehrsgesellschaft , Jal wird auf
der transsibirischen Linie nun-
mehr wdochentlich bis zu 16 Flii-
gen absolvieren, davon 13 ohne
Zwischenlandung in Moskau.

BRASILIA. Ein riesiger Aquama-
rin wurde am Oberlauf des Flusses
Sdo Jose Pequeno im siidostlichen
Bundesstaat Espirito Santo in
Brasilien entdeckt. Mit einem Ge-
wicht von 20,5 Kilogramm  zahlt
der meergriine Beryll zu den gro8-
ten bisher gefundenen Edelsteinen
seiner Art in der Welt.

Das Sechs-Punkte-Programm

Die Ideen, die der Generalsekretir des ZK der KPdSU M. S. Gorbatschow in Murmansk duflerte, werden lebhaft in
der Region diskutiert.

Viele Jahre schon gibt Nord.
europa der Welt ein Belspiel von
Ausgeglichenheit im milit4risch-
politischen Bereich.

Doch die weltweite nukleare
und konventionelle Hochriistung
macht sich immer deutlicher auch

in Nordeuropa bemerkbar. Ob-
wohl die NATO-Mitglieder Di-
nemark und Norwegen In Frie-

denszeiten auf Militdrstiitzpunkte
und Atomwaffen in ihren Lindern
verzichtet haben, ist thr stiitz-
punkt. und kernwaffenfreier Sta-

tus gefdhrdet. So gilt dieser
besondere ddnische  Status
nicht fiir Grénland, das zum
Kénigreich  Dédnemark gehort.
Dort befindet sich eln System
amerikanischer Militdrobjekte,
Auf einem Stiitzpunkt in Thule

nahmen die amerikaner in Ver-
letzung des ABM-Vertrages eine
groBe Funkpellstation des Typs
,,Pave Paws'' In Betrieb.

Norwegen ist flir dle US.
Kriegsmarine besonders ,inter-
essant'’. Stdndlg kreuzen vor der
norwegischen Kilste Uberwasser-
schiffe und U-Boote der USA und
anderer NATO-L#nder, die Ope-
rationen {iben, um die UdSSR-
Kriegsmarine din unmittelbarer
Nidhe sowjetischer Hdfen bereits
,,dm Anfangsstadium‘’ eines po-
tentiellen Konflikts ,,auBer Ge-
fecht zu setzen'',

Und schlieBlich verfolgt man
in Nordeuropa sehr besorgt die
Verwirklichung des US-Pro-
gramms flir die Aufstellung von
4000 Grulse Missiles auf Schif-
fen der amerikanischen Kriegs-
marine, von denen die melsten
flir Operationen in der nérdlichen

operativen Richtung  bestimmt
sind. Wenn man beriicksichtigt,
daB 800 dieser Raketen Nuklear.
sprengkdpfe tragen und die US-
Luftwaffe gleichfalls Ubereilt
mit entsprechenden Waffen aus-
gerlistet wird, dann ist die Be-
sorgnis der Nordeuropder um
dle friedliche Zukunft der Region
verstdndlich.

Kernwaffenfrele Zone

Sehr viele Anhdnger diirfte die
Idee der kollektiven Festigung der
Sicherhelt durch Schaffung einer
kernwaffenfrelen Zone in der
Reglon haben, Der seinerzeit
von Finnland unterbreitete dies-
bezligliche Vorschlag sollte lan-
ge auf giinstige Bedingungen filr
selne Verwirklichung  warten.
Jetzt hat die praktische Arbeit
begonnen, um dle Standpunkte
der Interessierten Staaten elnan-
der anzundhern, Dafiir wurde
eine Sondergruppe aus Vertretern
der AuBenministerien eingesetzt.
In den nordeuropédischen Léndern
werden das In M, S. Gorba-
tschows Rede von Murmansk ent-
wickelte flexible sowjetische
Herangehen an die Fragen inter-
nationaler Garantien flir den
Status dieser Zone, fiir den Ab-
zug der  Nuklearraketensysteme
aus den angrenzenden Regionen
der UdSSR und der mit ballisti-
schen Raketen bestiickten U-Boo-
te aus der Ostsee sowie die Be-
grenzung von Mandvern sO-
wjetischer Truppen in grenzna-
hen Gebieten zu skandinayvischen
Léndern positiv aufgenommen.

In elner Erklérung von Prési-
dent Mauno Kolvisto helBt es,

daB die finnische Reglerung die
sowjetische  Unterstiitzung fir
den Vorschlag einer kernwaffen-
freien Zone hoch bewertet. Ande-
re Politiker verweisen ebenfalls
auf den positiven Charakter der
Signale aus Murmansk, die sich
grundlegend von der zutiefst ne-
gativen Haltung der USA gegen-
iilber den Verankerung des Sta-
tus von Nordeuropa als einer
kernwaffenfreien Region unter-
scheiden, Im neuen d#nischen
Folketing soll offenbar die Fra-
ge der Ausweitung der Kkern-
waffenfrelen Politik des Landes
auch auf Kriegszeiten erdrtert
werden. Der schwedische Riks-
dag will noch im Oktober prii-
fen, ob das Anlaufen ausldndi-
scher Kriegsschifte nicht unter-
sagt werden soll, wenn nicht ge-
wéhrleistet ist, da an Bord keine
Atomwaffen sind. Dabel geht es
eindeutig um Besuche von Krlegs-
schiffen der USA und  Grofbri-
tanniens.

- Elngeschriinkte
Krlegsmarineaktivititen

,,Die schwedische  Seite
begriiBt das Interesse der Sowjet-
union an Vereinbarungen iiber
eine Begrenzung der Riistungen
und iber vertrauensbildende
MaBnahmen zu See in der nord-
europiischen Reglon‘, erklirt
der schwedische AuBenminister
Sten Andersson. Der norwegische
Verteidigungsminister Joérgen
Holst, der schon lange iiber eine
mogliche Eskalation der Span-
nungen zwischen den Flotten der

GroBméichte in der Norwegensee

besorgt ist, begriit gleichfalls
die Initiative von Murmansk.

Die UdSSR ist bereit, Kon-
sultationen zwischen dem = War-
schauer Vertrag und der NATO
Uber eine Verringerung der mili-
tdrischen Aktivititen und eine
Begrenzung der Té#tigkeit' der
Kriegsflotten und der Luftstreit-
krdfte in der Ostsee, im Nord-
meer, in der Norwegensee und in
der Gronlandsee sowie liber die
Ausweitung vertrauensbildender
MaBnahmen auf diese Regionen
und ilber ein Verbot der Kriegs-
marineaktivitéiten in belderseits

abgestimmten Zonen der intensi--

ven Schiffahrt und in internatio-
nalen Meerengen aufzunehmen.

Elne Entflechtung der
Kriegsmarinekrifte von Ost und
West wiirde es ermdglichen, so-
wohl die Angste der NATO be-
ziiglich der Zuverldssigkeit des
Transports von Verstdrkung aus
den USA nach Westeuropa als
auch die Besorgtheit der UdSSR
daritber zu verringern, daB
StoBeinheiten der US-Kriegsmari-
ne und lhrer Verbilndeten in un-
mittelbarer Nidhe der strategisch
wichtigen Kola-Halbinsel und der
dicht besiedelten sowjetischen
Qstseerepubliken Kreuzen.

Zusammenarbeit in der Arktis

Alle Linder Nordeuropas be-
sitzen Geblete nordlich des Po.
larkreises. Die Néhe zum Nordpol
bedingte ‘das traditionelle Inter-
esse der Nordeuropder an der
dkonomischen und wissenschaft.
lichen ErschlieBung der Arktis.
Doch heute erlauben es die Fi-

nanz-, Verkehrs-, Technologie-
und Naturschutzprobleme den re-
latlv kleinen nordeuropéischen
Lindern nicht, aktiv die Erfor-
schung und Prospektierung in den
Polargebieten fortzufithren. De-
shalb fanden die Vorschlige von
Murmansk fiir Zusammenarbeit
bei der friedlichen ErschlieBung
der Ressourcen der Arktis, beim
Schutz der so verwundbaren Na-
tur Nordeuropas und flr die
Schiffahrt auf dem Noérdlichen
Seeweg griBte Aufmerksamkeit.

So suchen heute Norweger und
Schweden nach Erdgas auf Spitz-
bergen, und entsprechende Vor-
haben hat auch die Sowjetunion.
Seine Verarbeitung und sein
Transport aber werden groBte
Probleme aufwerfen. Mit den ge-
meinsamen Anstrengungen der in-
teressierten Staaten aber werden
die modernste norwegische Tech-
nologie filr die Hochseeférderung
von Gas in der Polarzone, die
groBen Erfahrungen Schwedens
beim Bau von Spezialschiffen und
dle enormen Modglichkeiten filr
die nérdliche Schiffahrt, iiber die
die UdSSR verfiigt, es erlauben,
diese Aufgabe zum Vortell aller
erfolgreich zu 16sen.

Die Sowjetunion schlug vor,
ein elnheitliches  Energlepro-

- gramm fiir Nordeuropa zu ent-

wickeln. Elnes seiner Hauptele.
mente kénnte eine Pipeline aus
der Sowjetunion sein. Diese Pi-
peline reicht bereits bis Finnland
und, da wdre es nur logisch, dle
Leitung bis nach Schweden zu
verldngern.

Das Sechs-Punkte-Programm
von Murmansk findet groBen
Widerhall. »»Michail Ser-
geJewitsch Gorbatschow hat um-
fassende und wichtige Initiativen
ergriffen’’, meint der Filhrer der
schwedischen Konservativen,
Carl Bildt. , Einige von lhnen
sind offene Ideen, deren Ziel es
Ist, die Diskussionen zu inten-
sivieren.'
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@FREUNDSCHAFT @ 23. Oktober 1987

Ich bin nun in der 8. Klasse und
habe in allen Schuljahren gern
und mit Erfolg gelernt. Wenn ich
einmal etwas nicht gleich begreife,
lasse ich nicht locker und frage
meine Klassenkameraden oder mei-
ne Lehrer, die stets hilfsbereit da
sind. Oder ich suche mir die
Antwort in meinen Biichern. Wich-
tig ist, daB man im Unterricht kon-
zentriert ist und mitdenkt. So hat
man dann zu Hause weniger
Schwierigkeiten bei den Hausauf-
gaben und gewinnt Zeit.

Ich bin eine leidenschaftliche
Sammlerin von Postkarten und
Starfotos, lese:gern, bin im Klas-
senaktiv, spiele dreimal in der
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Meine Oma Erna Maier kannte
die Kinderseite ,,Immer bereit!” als
sie noch , Kinder-Freundschaft”
hie. Denkt euch nur hinein, wie
das klingt —, Kinderfreundschaft”.
Also befreundet sie alle Kinder mit-
einander. ,Immer bereit!” klingt
auch schon. Wir alle sind bereit,
mit Kindern verschiedener Natio-
nalitditen und Volkern Freund-
schaft zu halten.

Da mein Vati Russe ist, beherr-
sche ich die deutsche Sprache nicht
so gut, aber meine Oma hilft mir
immer beim Lesen mit. So lesen wir
mit ihr jede Ausgabe von A bis Z.

Die Meldungen der Jungkorre-
spondenten sind fiir uns gleichsam

Fir unsere jung
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~ Lernen ist eine ernste Sache

eine schone Fernreise durch unsere
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Brotberge

Ich legte eine Weizendhre auf
meine Handflache. Sie war sehr
leicht. Jedoch das, was ich auf der
Tenne sah, beeindruckte mich

durch seine Gewichtigkeit: Es la-
gen hier riesige goldene Weizen-
berge. Sie schienen

aus Sonnen-

Y
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splittern und Regentropfen zusam-
mengeschweifit zu sein,  die wah-
rend des Sommers zu Boden gefal-
len waren und nun von den Zauber-
hianden der Ackerbauern in goldene
Korner verwandelt wurden.

Aber wie viel mufli ~man noch
weiterarbeiten, damit diese Korn-
berge als Brot auf unseren Tisch

kommen!
? Willi MOSER

Woche Korbball und vertrete mei-
ne Klasse in der Schulauswabhl.
Natiirlich sehe ich auch gern fern
und mache Handarbeiten, die ich
dann gern verschenke. Ich helfe
auch meiner Mutti im Haushalt,
denn sie ist Kindergartnerin und
kehrt oft recht abgespannt von
ihrer Arbeit heim.

Ich lese viel, weil man so fiir sich
eine Menge neuentdecken und er-
leben kann. Auflerdem verbessert
man so seine Rechtschreibung und
die Ausdrucksweise. Ich weifl nun,
dafl es mnoch irgendwo Men-
schen gibt, die weder lesen noch
schreiben konnen und keine Mog-
lichkeit zum Lernen haben.
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‘Mein guter Freund

Republik. Die Pioniere und Kom-
somolzen berichten iiber ihre Pro-
bleme im Schulalltag und im Pio-
nierleben. Aus den Diskussionen
,,Was willst du werden?” und ,,Wo-
zu gehe ich zur Schule?” folgt, daf3
viele Jungen und Madchen sich
tiberhaupt keine ernsten Gedanken
tiber ihre Zukunft machen.

Regina Unruh, schreibt im 'Bei-
trag ,,Unsicherheit ist peinlich”,
daf} sie Schwierigkeiten im Lernen
hat, aber ihre Mitschiller merken
ihre Probleme und ihre Unsicher-
heit nicht. Sicher ist fiir das Mad-
chen diese Isolierung ein Problem.
Ich habe viel iiber Reginas Schick-
sal nachgedacht. Ich mufl auch
aufmerksamer gegeniiber schwa-

In diesem Sommer unternahm
unsere 8d eine Touristenreise durch
die Wolga-Stéddte. Fiir die meisten
Jungen und Madchen war es die
erste Reise auf dem grofien russi-
schen Strom.

Wie riesig und schon ist doch
unsere Heimat! Wenn man mit
einem Flugzeug von Koktschetaw
bis Moskau knapp 3 Stunden fliegt,
spirt man das gar nicht, aber mit
der Eisenbahn und per Bus ist es
ganz anders. Auf der Reise haben
wir viele Fotos gemacht, aus denen
zum 7. November nun die Vitrine
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Tina MAIER

en Leser

Rosa PFLUG

Hopst ein Haslein lefse
husch- husch- husch!
Hopst das Haslein leise
hintern Busch.
Und der Jager mit der Flinte
jagt dem Haslein nach
geschwinde,
Husch- husch- husch!
Aber unser Haslein
das ist schlau,
und sein weiches Fellchen
das ist grau.
Hislein sitzt und spitzt
die Ohren,
Jéager hat die Spur verloren.
Ha-ha-ha!

AV VAW

Lernen fallt mir nicht schwer.
Ich lerne gern, aber nicht ganz so
gern helfe ich anderen. Ich bringe
einfach nicht die notige Geduld
auf, um ihnen noch- und nochmals
eines und dasselbe zu erklaren.
Mir ist aber keineswegs egal, wie
unsere Klasse lernt. Aber wenn ich
einem Storenfried helfen soll, ver-
geht mir die Lust. Ich drgere mich,
daf er in der Stunde plaudert, sich
keine Miihe gibt und nicht mit-
denkt. Ist das bei mir etwa Egois-
mus?

Olga JURG,
8. Klasse

Gebiet Karaganda

chen Schiilern sein und ihnen mei-
ne Hilfe anbieten.

Mit Interesse las ich die Beitra-
ge unter der Rubrik ,,Zum 70. Jah-
restag des Roten Oktober”, in der
die Pioniere der 20er und 30er Jah-
re Jakob Wirachowski und Nora
Pfeffer tiber ihre Kindheit span-
nend berichteten.

Ich freue mich immer, wenn ich
auf der Seite bekannte Namen fin-
de: Eugenie Wagner, Sascha Ak-
kermann, Olga Schlotthauer, Tanja
Sikorsky. Ganz besonders freue ich
mich iiber die Geschichten von Alex-
ander Rosch, Willi Lochmann, Ana-
tol Martin, iiber die Gedichte von
Rosa Pflug, Nora Pfeffer, Her-
mann Arnhold sowie iiber die Rat-
sel von David Jost.

Wladimir KAMYSCHANSKY,
5. Klasse
Alma-Ata
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- Die Wolga
auf Dias

,Das Oktoberland mit eigenen
Augen gesehen”, entsteht. . Am
Vorabend des Roten Oktober wol-
len wir , miindliche Magazine” in
verschiedenen Klassen durchfiih-
ren, unseren Mitschiilern iiber die
Lenin-Stadte Uljanowsk und = Ka-
san erzahlen und Dias zeigen. Wir
werden auch iiber alle Erlebnisse
und interessante Begegnungen
ausfiihrlich berichten.

Sweta SANINA,
13. Mittelschule
Koktschetaw -

Vater Amantai

An der Eingangstiir klingelte es.
Ehe Oma sich von ihrer Strick-
arbeit losgerissen hatte, war Iren-
chen an der Tiir und machte auf.
Vor ihr stand ein bejahrter Ka-
sache und lachelte sie freundlich an.

,Wohnt Ira hier?” fragte 'er
deutsch.

»Ich bin Ira”, sagte das sieben-
jahrige Mddchen und trat einla-

dend zur Seite: ,,Bitte, kommen Sie

herein.”

»Du auch? Meine Ira — gro8,
du — klein”, sagte der Mann und
tippte der Kleinen mit seinem
braunen Finger auf ihre Stupsnase-

,He, Vater = Amantai, komm
herein, wie schon von dir, dal du
endlich einmal bei mir herein-
schaust”, sagte Oma und reichte
dem alten Mann, wie ein kleines
Midchen, beide Hiande, half ihm
aus seinem Regenmantel und zog
ihn in die grofle Stube. Der alte
Mann streichelte sein
Haar und den  Spitzbart zurecht
und schaute sich im Zimmer um.

,Du hast es hier schon, mein
Miédchen”, sagte der Gast lobend
und machte es sich im grofien wei-
chen Sessel bequem. Oma holte
schnell die Teekanne und Geback
aus der Kiiche und nahm aus dem
Geschirrschrank jhre besten Sonn-
tagstassen, ein Zeichen, daf} sie
hohen Besuch hat. .

Sie sprachen so freundlich mitein-
ander, dafl Irenchen nur hin und

her zu den beiden guckte und
nicht daraus klug wurde, warum
Oma den Gast immer wieder

mit Vater Amantai anredete, wah-
rend er sie Tochterchen, meine Ira
und Madchen nannte. Dabei fielen
verschiedene Erinnerungsbrocken
und Namen—Gulja, Ulshubai usw.
[Fiir Irenchen hatten die beiden kein

schiitteres -

Ohr. Sie tranken zusammen Tee,
Oma bewirtete den Grofvater mit
ihren wunderbaren Schiirzkuchen,
und beide waren gliicklich.

»Aber warum willst du so
schnell wieder  gehen?” fragte
Oma, als der Mann wieder in sei-
nen durchnifiten Regenmantel
schliipfte, Irenchen zum Abschied

seine grofie harte Hand reichte und
ihr wieder so lustig auf die Nase
tippte.

»Ira, ich, alle besucht, gehe jetzt
nach Haus’ ", meinte er.

Als er gegangen war, schiittete
Irenchen ihren Fragebeutel aus:
,,Oma, warum nennst du diesen
Opa Vater Amantai? Warum nennt
er dich Tochterchen? Wer ist er?”

,Das ist eine alte Geschichte,
mein Kind", begann Oma und zog
ihre Enkelin an sich. Irenchen mu-
sterte ihr gliickliches Gesicht unge-
duldig.

»Es war im kalten November
1942. Damals wur ich genau so alt

I
Wie in Eurem Kindergarten, so

wird auch in allen Kindergarten
unseres Landes viel gezeichnet und

gemalt. Die bunten, lustigen
Zeichnungen gefallen nicht nur
Euren Eltern und Freunden, son-

dern allen Kindern und Erwachse-
nen. Deshalb haben die Kinder-
gartnerinnen aus allen Stadten und
Gebieten Kasachstans die schon-
sten Zeichnungen ihrer Kinder
ausgesucht und zur Republikaus-
stellung in das Lichstpieltheater
,Iskra” nach Alma-Ata geschickt.
So kamen die Zeichnungen von
Regina Schildhorn und Lena Sper-
ling aus dem 2. Kindergarten ,,Te-
remok” im Sowchos ,,S. M. Kirow"
des Rayons Zelinograd, von Jura
und Vitali Steinert aus dem Dorf
Usunagatsch im Gebiet Dshambul,
von Julia Raab, Olga Klug, Olga
Arnhold, Viktor Schreiner, Wolde-
mar Fitterer aus Alexejewka im
Gebiet Zelinograd, von Lore Flem-
mer aus dem 29. Kindergarten in
Burundai, Rayon Ili, von Regina
Grauer aus dem Dorf Malinowka
im Rayon Zelinograd oder von Ira
Becker aus dem 49. Kindergarten
wOhurawlik” in Kaskelen, unweit
von Alma-Ata. Natiirlich haben
sich noch viele, viele andere Kinder
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beim Zeichnen die grofite
gegeben, die wir hier
nicht alle aufzdhlen konnen.
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Das Violinensemble aus der
Tschaikowski-Musikschule von Ze-
linograd bereitet sich fleifliig auf
das Festkonzert im Jugendpalast
zu Ehren des 7. November vor. Auf
dem Programm der jungen Musi-
kanten stehen klassische und zeit-
genossische Werke.

Im Bild: Die Violingruppe beim
Einspielen.

Foto: Jiirgen Osterle
‘\

wie du jetzt. Ich wohnte damals
mit meiner Oma in dem kleinen
Dorf Tankeris. Der grausame
Krieg hatte uns 1941 aus der war-
men Krim dorthin verschlagen.
Meine Eltern arbeiteten Tag und
Nacht in der Kolchoswirtschaft.

Im September 1942 ging ich zur
Schule. Aber sobald der frithe Win-
ter ins Dorf zog, konnte ich nicht
zur Schule gehen, denn ich hatte
keine Filzstiefeln. Schon eine ganze
Woche saf ich zu Hause.

Eines Abends kam Amantai, un-
ser Nachbar, zu uns und fragte, wie
es uns gehe. Er konnte ein wenig
deutsch und sprach gern mit uns.

Als er erfuhr, warum ich die
Schule versaume, rify er seine Pelz-
miitze vom Nagel und ging, ohne
uns gute Nacht zu wiinschen, was
er. nie zuvor vergessen hatte. In
einer Viertelstunde stand er wieder
in unserer Kate: ,,Hier, Tochter-
chen Ira, hast du die alten Filz-
stiefel von meinem Ulshubai, die
sind ihm ohnehin schon zu klein,
geh aber morgen zur Schule. Die
Schule darf man auch im Krieg
nicht versdumen”, sagte er und
wiinschte uns rasch eine gute
Nacht.

,Dafiir nennst du ihn nun Va-
ter?”

»,Nun hor mal weiter zu, Iren-
chen. Als ich am néchsten Tag
in die Schule kam, begegnete mir
mein Spielkamerad Ulshubai. Er
trug Lederstiefel. Als ich ihn frag-

te, warum wohl, sagte er freund-
lich: ,Ira, du bist doch meine
Schwester, ich komm auch in
Stiefeln gut durch, Apa  hat mir

Wollsocken und Wickler gegeben,
ich frier nicht." "

Oma schwieg einen Augenblick,
dann sagte sie: ,Vater Amantai
hat mir nicht blof8 Filzstiefeln da-
mals geschenkt, sondern auch seine
viterliche Herzenswarme und Fiir-
sorge. Das ist sehr viel, mein Mad-
chen.”

_——
_
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Miihe
allerdings

Was haben die Kinder nicht al-
les gemalt! Sommer und Sonne,
Garten und Felder, Berge und

Schafherden, ihre Bekannten und
Vorbilder, Kosmos und Baustellen,
Dorfer und Stadte und vieles ande-
re mehr.

Die Kinder erzahlen in ihren Bil-
dern mit bunten Farben von allem,
was sie um sich herum bemerken,

von allem, was sic traumen und
fithlen, von allem, was ihnen be-
sonders gefallt. Deshalb kann man
erraten, was den kleinen Kiinstler
bewegte, als er das Bild malte.
Sicher habt ihr selbst schon
einmal bemerkt, wie das ist, wenn
man vor einem weiflen Blatt Pa-
pier sitzt und einen Hund, eine
Kuh oder einen Mahdrescher ma-
len will. Plotzlich denkt man nach
und versucht sich zu erinnern, wie
all dies im Einzelnen aussieht.
Das nachste Mal wird man  be-
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stimmt aufmerksamer  hinsehen. &
Oder man iiberlegt: An welcher &

Stelle male ich am besten die Hau- @&
ser, wo die Freundin und wohin g
das Vogelchen? Welche Farbe neh- @
me ich fiir den Regenhimmel, die g
Blumen oder das Kleid der Mut- &
ter? Auf diese Art und Weise lernt g
man immer besser, alles Schéone g
auf unserer Welt nicht nur zumg
empfinden, sondern sogar selbst g
wiederzugeben. Wenn man erst
einmal selbst begonnen hat zu ma-
len, sich fiir Farben und kiinst- g
lerische Materialien zu interessie- g
ren, dann versteht man auch dic
vielen Bilder und Skulpturen in
den grofien Ausstellungen und Mu- g
seen immer besser.

Unser Bild: Den sechsjahrigen
Jura Steinert hat der Bau eines &
neuen Hauses. besonders beein-
druckt. Der Drehkran, den er mit
Aquarellfarben gemalt hat, erhebt
sich noch bis in den Himmel. Er
ist so groB}, dafl er kaum auf dem
Zeichenblatt Platz hat.Jura hat ge-
nau beobachtet, wie die Betonplat-
ten transportiert und entgegenge-
nommen werden. Vielleicht ist sein
Vater ein fleiliger Bauarbeiter,
oder er selbst traumt davon, spa-
ter Wohnhauser fiir die Menschen

zu bauen.
Birgit UTZ,
Kunsthistorikerin

Alt und jung

Am Sonntag versammelten sich
im Dorfstadion von Jefremowka al-
le seine Einwohner. Hier trafen
sich die FuB3ballfans dreier Genera-
tionen zu einem lustigen Spiel.
Die Mitglieder der jingsten Aus-
wahl waren 15 bis 18 Jahre alt, die
der zweiten 18 bis 30 und die der
dritten 30 bis 40.

Zuerst wetteiferten die zwei
dlteren Mannschaften. Das Treffen
sah sehr lustig aus, denn die Barti-
gen und Glatzkopfigen wollten
sich vor ihren flinkbeinigen S6hnen
nicht blamieren. So lief das Spiel
anfanglich ziemlich ruhig ab. Auch
die Jungen spielten vorsichtig. Erst
als Vater Sudheimer, dank einer
Kombination zwischen Haan und
Ugrjumow, ein Tor schof}, rissen
sich ihre Kinder zusammen. Sie
ergriffen die Initiative, doch die
FufBlballveteranen, angeheizt durch
den stiirmischen Beifall der alten
Garde, lielen sich nicht bezwingen.
Bald jubelte das Stadion erneut
auf, kurz vor SchluB der ersten
Halbzeit mufite der junge Torwart
Jakob Bollinger das Leder zum
dritten Mal aus dem Netz holen.

Die zweite Halbzeit begann wie-
derum fiir die Veteranenmannschaft
sehr giinstig. Wladimir Ugrjumow

schof das vierte Tor. Die Jungen

versuchten sich zu revanchieren.
Nur ein einziges Mal gelang es
Jakob Nagel, den Ball in das Tor,
das Butow schiitzte, zu jagen.

Die Jungenmannschaft lebte et-

spielen FuBball

was auf, aber die alte Garde gab
nicht nach. Mutig schickte Vater
Sudheimer noch einen Ball in das
Tor der Junioren und schon schrill-
te der Endspielpfiff.

Die alteren Fuflballfans freuten
sich wie Kinder, wahrend ihre’l
Sohne beschimt das Feld verlie

Ben.

Befliigelt durch den Erfolg, be-

gann die Veteranenmannschaft das
Spiel mit dem jiingsten Gegner
sehr intensiv. Obwohl es 2 zu 2 aus-
ging, erhielt die Veteranenmann-
schaft den Ehrenkranz des Herbst-
fuBballtreffens. Die Vater Haan,
Sudheimer, Ugrjumow, Alexander
und Woldemar Nagel fiihlten sich
wie Geburtstagskinder und freu-
ten sich von ganzem Herzen.
Dieses Fufiballfest zeigte, dal die
Schiiler noch viel trainieren miis-
sen, um stark und geschickt zu

werden.
Viktor HERGERT,
Sportorganisator des
Schiilerrates
Gebiet Pawlodar

RatSel 4O B

Fraulein Uhu erwartet Besuch...

ihr Namensvetter hat sich angesagt.
Auch die anderen Tiere wollen zu-
einander. Das kénnen sie auch, aber
ihre Wege diirfen sich nicht kreu-
zen und die ,,Wohnstatten” der an-
deren Tiere diirfen nicht , betreten”
werden.
A
Wie heiflen die kithnen Mainner,
die in den Raumschiffen Wostok
I—VI um die Erde flogen?
A
Sagt mir, Kinder, ob ihr weifit,
Welch's die kleinste Miihle ist?

Stellvertretender Redakteur
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